
 

 

 
SLUŽBENI  GLASNIK 

 

 

OPĆINE STRIZIVOJNA 

 

 

Br. 7/19. 

 

 

 

 

 

   Strizivojna, 31.07.2019. 
 

 
 



Službeni glasnik Općine Strizivojna br.   
7/19   2 
 

SADRŽAJ: 
 

 

OPĆINSKO VIJEĆE: 
 
ODLUKA o upravljanju nekretninama............……………........................................................ 

ODLUKA o nerazvrstanim cestama na području Općine Strizivojna......................................... 

O D L U K A o davanju suglasnosti za provedbu projekta Građenje i opremanje parka u Općini 

Strizivojna za kandidiranje projekata na natječaj tipa operacije 2.2.1. “Ulaganje u pokretanje, 

poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo iz Programa 

ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. godine................................... 

O D L U K A o dodjeli kapitalne pomoći iz proračuna Općine Strizivojna za 2019. godinu..... 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPĆINSKI NAČELNIK: 
 

PL A N aktivnog uključenja subjekata zaštite od požara za 2019. godinu....................... 
PLAN Operativne provedbe Programa aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od požara 

od interesa za Republiku Hrvatsku na području Općine Strizivojna u 2019. godini................... 

I.  I Z M J E N E   P L A N A korištenja godišnjih odmora u 2019. godini................................ 

ODLUKA o izdavanju informativnog glasila Općine Strizivojna............................................... 

 

3 

12 

 

 

 

20 

36 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

37 

 

43 

46 

47 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                  

 

 

 

 

 

 

  

                    



Službeni glasnik Općine Strizivojna br.   
7/19   3 
 
 

 
R E B U B L I K A  H R V A T S K A 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA  

        OPĆINA STRIZIVOJNA 

            OPĆINSKO VIJEĆE 

 
KLASA:940-01/19-01/11  
URBROJ: 2121/08-01-19-2 

Strizivojna, 30.srpnja 2019. godine 

 

 
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 

novine“, broj:33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15 i 

123/17), članka 60. Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja 

programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge („Narodne novine“ 26/15) i 

članka 30. Statuta Općine Strizivojna (Službeni glasnik“ Općine Strizivojna, broj:1/18) Općinsko 

vijeće Općine Strizivojna na 21.sjednici održanoj 30. srpnja 2019. godine donijelo je : 
 

 

O D L U K U 
o upravljanju nekretninama  

 
 

Članak 1. 

 

Ovom se odlukom određuju kriteriji, mjerila i postupci za dodjelu nekretnina u vlasništvu 

Općine Strizivojna (u daljnjem tekstu: prostori) na korištenje udrugama radi provođenja 

programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge na području općine 

Strizivojna. 

 

Odredbe ovog članka u smislu vlasništva nad nekretninama i prostorima za dodjelu općine 

Strizivojna, odnose se i na poslovne prostore, kao i na one nekretnine koje su još uvijek u 

zemljišnim knjigama upisane kao društveno vlasništvo a na kojima općina Strizivojna ima 

pravo raspolaganja ili korištenja. 

 
Odredbe ove Odluke koje se odnose na udruge odgovarajuće se primjenjuju i na druge 
organizacije civilnog društva. 

 

Pod organizacijama civilnog društva, u smislu ove Odluke smatraju se ponajprije udruge, 

zaklade, fundacije, umjetničke organizacije te ustanove koje nisu osnovane kao javne ustanove, 

niti su osnovane radi stjecanja dobiti. 

 

Pod organizacijom civilnog društva, u smislu ove Odluke ne smatraju se organizacije koje se 

financiraju po posebnim propisima, vjerske i političke organizacije te organizacije civilnog 

društva koje ne zadovoljavaju kriterije propisane ovom odlukom odnosno svakim pojedinačno 

raspisanim natječajem. 
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Članak 2. 

 
Zgradom vatrogasnog spremišta s pratećim sadržajima upravlja općinska tvrtka Stratura 
d.o.o. za usluge i razvoj. 
 
Međusobna prava i obveze regulirat će se sklapanjem ugovora između Općine Strizivojna i 
Stratura d.o.o. za usluge i razvoj. 
 
             Članak 3. 
 
Općina Strizivojna upravlja prostorima zgrade nogometnog kluba i zgrade šahovskog 
kluba. 
 

Članak 4. 

 

Javni natječaj za dodjelu prostora iz članka 2. u vlasništvu općine Strizivojna na korištenje 

udrugama koje imaju registrirano sjedište na području Općine Strizivojna objavljuje direktor 

na oglasnoj ploči tvrtke i mrežnim stranicama tvrtke. 

 

Tekst javnog natječaja sadrži: podatke o prostorima (k.č.br., površinu, etažnost objekta), 

vrijeme na koje se prostor daje na korištenje, podatke tko može sudjelovati u natječaju, podatke 

o partnerstvu s drugim organizacijama (zajednička prijava), uvjete za prijavu na natječaj, 

sadržaj prijave, način prijave, rok i mjesto podnošenja prijave, upute za prijavitelje, kriterije i 

mjerila za bodovanje, obavijest o potpisivanju ugovora o dodjeli prostora na korištenje te po 

potrebi i druge uvjete. 

              Članak 5. 

 

Javni natječaj za dodjelu prostora iz članka 3. u vlasništvu Općine Strizivojna na korištenje 

udrugama koje imaju registrirano sjedište na području Općine Strizivojna (u daljnjem tekstu: 

Općina), objavljuje općinski načelnik na oglasnoj ploči općine i mrežnim stranicama općine. 

 

Tekst javnog natječaja sadrži: podatke o prostorima (k.č.br., površinu, etažnost objekta), 

vrijeme na koje se prostor daje na korištenje, podatke tko može sudjelovati u natječaju, podatke 

o partnerstvu s drugim organizacijama (zajednička prijava), uvjete za prijavu na natječaj, 

sadržaj prijave, način prijave, rok i mjesto podnošenja prijave, upute za prijavitelje, kriterije i 

mjerila za bodovanje, obavijest o potpisivanju ugovora o dodjeli prostora na korištenje te po 

potrebi i druge uvjete. 

Članak 6. 

 

Podnositelji, čije su prijave podnesene izvan natječajnog roka ili su nepotpune, kao i one koje 

ne ispunjavaju uvjete iz članka 8. ove Odluke, neće biti uvršteni na listu prvenstva,  

 
Na javni natječaj mogu se javiti udruge koje do sada nisu bile korisnice prostora u vlasništvu 
Općine kao i udruge koje već koriste prostor u vlasništvu Općine. 
 
Udruge koje koriste određeni prostor mogu se prijaviti na natječaj za taj prostor, na natječaj za 

novi prostor, pri čemu prestaju s korištenjem sadašnjeg prostora te za dodatni prostor koji im 

je uz korištenje sadašnjeg prostora potreban za provedbu dodatnih aktivnosti od interesa za 

Općinu. 
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Članak 7. 

 
Iznimno, bez objavljivanja javnog natječaja prostor se može dodijeliti izravno samo: 

 

- kada nepredviđeni događaji obvezuju Općinu da u suradnji s udrugama žurno djeluje u 

rokovima u kojima nije moguće provesti standardni natječajni postupak i problem je moguće 

riješiti samo izravnom dodjelom nekretnine;  

 

- kada se nekretnina dodjeljuje udruzi ili skupini udruga koje imaju isključivu nadležnost 

na području Općine ili je udruga jedina organizacija operativno sposobna za rad na području 

općine  

 

- kada se nekretnina dodjeljuje udruzi kojoj su zakonom, drugim propisom ili aktom 

dodijeljene određene javne ovlasti (npr. Hrvatski Crveni križ, dobrovoljna vatrogasna društva i 

dr.).  
 
- kada se prostor dodjeljuje državnim službama (Matični ured, Savjetodavna služba i sl.)  
 

Članak 8. 

 
Prostori u vlasništvu Općine mogu se dodijeliti na korištenje udrugama koje 

udovoljavaju sljedećim kriterijima: 
 
-upisana je u odgovarajući Registar (Registar udruga); 
 
-upisana je u Registar neprofitnih organizacija; 

 
-svojim se statutom opredijelila za obavljanje djelatnosti i aktivnosti kojima promiče uvjerenja 
i ciljeve koji nisu u suprotnosti s Ustavom i zakonom; 
 
-provodi programe i projekte od interesa za Općinu; 

 
-uredno ispunjava obveze plaćanja doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osiguranje i plaćanja 
poreza te drugih davanja prema državnom proračunu i proračunu općine; 

 

-protiv udruge, odnosno osobe ovlaštene za zastupanje ne vodi se kazneni postupak i nije 

pravomoćno osuđena za prekršaj ili kazneno djelo definirano Uredbom o kriterijima, mjerilima 

i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje 

provode udruge; 

 
 
-vodi uredno i transparentno financijsko poslovanje, sukladno propisima o računovodstvu 
neprofitnih organizacija; 

 
-ima utvrđen način javnog objavljivanja programskog i financijskog izvješća o radu za 
proteklu godinu (mrežne stranice udruge ili drugi prikladni način); 

 
- -imaju zadovoljavajuće organizacijske kapacitete i resurse za provedbu aktivnosti, projekata 
i/ili programa od interesa za opće dobro, programa javnih potreba, 
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-koje uredno predaju sva izvješća općini i drugim institucijama 
 
 
 
 

Članak 9. 

 
Prijava udruga na javni natječaj za dodjelu prostora radi provođenja programa i 

projekata od interesa za Općinu boduje se na temelju sljedećih kriterija: 
 
Godine aktivnog djelovanja: 
 
Za svaku godinu aktivnog djelovanja - 1 bod 
 
Ciljane skupine (članstvo ili korisnici prema kojima je organizacija usmjerena): 

 
skupine do 20 korisnika- 1 bod  

skupine od 21 do 50 korisnika - 3 boda 

 
skupine od 51 do 100 korisnika - 5 bodova 

skupine s više od 100 korisnika - 7 bodova 

 
Broj volontera  
 
do 20 - 1 bod 

 

od 21 do 50 - 2 boda od 

51 do 100 - 3 boda više 

od 100 - 5 bodova 

 
Ostvarena financijska sredstva za programe i projekte 
 
prihod od članarina - 2 boda 

 

prihod od vlastite djelatnosti - 2 boda, 

prihod iz proračuna Općine -2 boda 

 
prihod iz proračuna Osječko-baranjske županije - 2 boda 

 
 
prihod iz državnog proračuna - 2 boda 

vlastiti prihod - 2 boda 

 
inozemni javni izvori - 2 boda 

privatni donatori - 2 boda 

 
EU fondovi - 3 boda 
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Udruge mogu dobiti bodove za svaki od navedenih načina ostvarenja financijskih sredstava u 
prethodne dvije godine. 

 

Provedene aktivnosti od interesa za Općinu na lokalnoj, regionalnoj ili nacionalnoj razini 
u proteklih 12 mjeseci: 

 
do 5 održanih javnih događanja u vlastitoj organizaciji (konferencije, radionice, okrugli 
stolovi, manifestacije i sl.) godišnje - 3 boda 

 
od 6 do 10 održanih javnih događanja u vlastitoj organizaciji (konferencije, radionice, okrugli 
stolovi, manifestacije i sl.) godišnje - 5 bodova 

 
više od 10 održanih javnih događanja u vlastitoj organizaciji (konferencije, radionice, okrugli 
stolovi, manifestacije i sl.) godišnje - 10 bodova 
 
Prethodno korištenje prostora: 
 
Prethodno uredno korištenje prostora u vlasništvu Općine - 3 boda 
 
Prethodno ulaganje u prostor: 

 
od 20.000,00 kn - 1 bod do 

50.000,00 kn - 2 boda 

 
više od 50.000,00 kn - 3 boda 
 

 

Javnost rada i financijskog poslovanja udruge: 
 
udruga ima aktivnu internetsku stranicu - 1 bod 
 
udruga javno objavljuje godišnje izvještaje o radu i prateće financijske izvještaje - 2 boda 

 
Udruge mogu dobiti bodove za svaki od navedenih načina ostvarivanja javnosti rada i 
financijskog poslovanja, a tako dobiveni bodovi unutar navedenog kriterija se zbrajaju. 

 
Za svaki od prethodnih kriterija po kojem ostvaruju određeni broj bodova, udruge su dužne 
priložiti odgovarajuće dokaze. 
 
 

Članak 10. 

 

Bodovanje prijave prema kriterijima obavlja Povjerenstvo iz članka 12. ove Odluke, na obrascu 

za bodovanje koji je sastavni dio dokumentacije za provedbu javnog natječaja za dodjelu 

prostora na korištenje udrugama. 
 
Bodovi ostvareni prema pojedinim kriterijima iz članka 9. se zbrajaju. 

 
Na temelju zbroja bodova za svakog podnositelja prijave formira se rang lista za dodjelu 
prostora. 
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Ukoliko dva ili više podnositelja zahtjeva imaju jednak broj bodova, prednost na listi prvenstva 
ima onaj koji je ostvario više bodova u zbroju bodova. 
 

Članak 11. 

 

Prijava na javni natječaj za dodjelu prostora na korištenje mora sadržavati potrebne informacije 

i dokaze da udruga ispunjava kriterije za dodjelu prostora u vlasništvu Općine na korištenje. 

 

Prijava se podnosi isključivo na obrascu koji je sastavni dio dokumentacije za provedbu 

natječaja. Obrazac prijave sadrži osnovne podatke o udruzi s opisom dosadašnjeg rada i 

djelovanja te planom aktivnosti u predstojećem razdoblju. 
 
Prijavi se prilažu: 
 
-izvadak iz Registra u koji je udruga upisana; 
 
-dokaz o upisu u Registar neprofitnih organizacija; 
 
-preslika važećeg statuta pravne osobe; 

 

-ispunjen obrazac izjave osobe ovlaštene za zastupanje pravne osobe da je pravna osoba 

podmirila sve dospjele financijske i druge obveze koje proizlaze iz njezinih ugovornih odnosa 

s trećima (obrazac izjave je sastavni dio dokumentacije uz provedbu natječaja); 

 

-uvjerenje da se protiv udruge, odnosno osobe ovlaštene za zastupanje ne vodi kazneni 

postupak i nije pravomoćno osuđena za prekršaj ili kazneno djelo definirano Uredbom o 

kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa 

za opće dobro koje provode udruge („Narodne novine“ broj 26/15); 

 
-potvrda Porezne uprave o nepostojanju duga po osnovi javnih davanja o kojima službenu 
evidenciju vodi Porezna uprava; 

 
-ispunjen obrazac izjave o financiranju programa/projekta udruge kada se oni financiraju iz 
javnih izvora; 

 

-preslika financijskog izvješća za prethodnu godinu (za obveznike dvojnog 
knjigovodstva), odnosno presliku knjige prihoda i rashoda (za obveznike jednostavnog 
knjigovodstva); 
 
 
-dokaze za bodovanje po kriterijima 

 

Prijava i svi obrasci moraju biti potpisani od strane osobe ovlaštene za zastupanje i 
ovjereni pečatom udruge. 
 

Članak 12. 

 
Postupak javnog natječaja provodi Povjerenstvo. 
 
Povjerenstvo za provedbu javnog natječaja za prostor iz članka 2. ove Odluke osniva i imenuje 
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direktor svojom odlukom. 
  
Povjerenstvo za provedbu javnog natječaja za prostore iz članka 3. ove Odluke osniva i imenuje 
općinski načelnik Općine Strizivojna svojom odlukom. 
 
Povjerenstvo se sastoji od 3 (tri) člana.  

 

Povjerenstvo otvara i razmatra ponude odnosno prijave, utvrđuje ispunjavaju li podnositelji 

sve uvjete iz javnog natječaja, razmatra i boduje prijave koje ispunjavaju uvjete natječaja 

sukladno kriterijima i mjerilima za bodovanje, sastavlja prijedlog liste prvenstva za dodjelu 

nekretnine. 
 
Odluku o dodjeli prostora iz članka 2. ove Odluke na korištenje udrugama donosi direktor na 
prijedlog Povjerenstva. 
 
Odluku o dodjeli prostora na korištenje udrugama iz članka 3. ove Odluke donosi općinski 
načelnik Općine Strizivojna na prijedlog Povjerenstva 
 
Sa svim udrugama kojima su dodijeljeni prostori na korištenje sklopit će se ugovor o 
dodjeli prostora na korištenje. 

 
Udruge su dužne skrbiti se o dodijeljenom prostoru na korištenje, pažnjom dobrog gospodara 
tako da čuvaju interes Općine kao vlasnika prostora. 
  
Prava i obveze uređuju se ugovorom o dodjeli prostora na korištenje koji se sklapa na rok od 
5 (pet) godina. 
 

Članak 13. 

 

Ugovor o dodjeli prostora na korištenje sadrži:  
-podatke o ugovornim stranama;  
-podatke o prostoru i zgradi u kojoj se on nalazi; 
 
-djelatnost koja će se obavljati u prostoru, obvezu namjenskog korištenja i odredbu o načinu 
promjene djelatnosti; 
 
-odredbu o korištenju i naknadi za korištenje zajedničkih uređaja i prostorija u zgradi, 
te zajedničkih usluga u zgradi; 
 
-rok predaje prostora korisniku;  
-vrijeme na koje je ugovor sklopljen;  
-odredbu o zabrani davanja na korištenje novom korisniku;  
-odredbu o prestanku ugovora;  
-odredbu o otkaznom roku od trideset dana;  
-odredbu o načinu predaje i preuzimanje prostora u posjed; 
  
-odredbu o obvezi plaćanja komunalne naknade, naknade za uređenje voda i ostalih troškova 
za korištenje prostora;  
-obvezu održavanja prostora;  
-odredbu o podmirivanju troškova nastalih oštećenjem prostora ili zgrade te okoliša zgrade;  
-mjesto i nadnevak sklapanja ugovora 
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Članak 14. 
 
 
Istekom roka od 5 (pet) godina udruzi dodijeljen prostor se može ponovno dodijeliti na 

korištenje na rok od novih  (pet) godina bez provođenja javnog natječaja za dodjelu prostora 

pod uvjetom da je udruga podnijela izvješće o radu i sufinanciranju programa/projekata koje 

provodi i samo ako je dodijeljen prostor koristila sukladno ugovoru i uredno izvršavala 

ugovorne obveze te dalje ima potrebu za tim prostorom. 

 
Zahtjev za ponovno davanje prostora na korištenje podnosi se Povjerenstvu najkasnije 90 dana 

prije isteka ugovora o korištenju prostora. Sadržaj obrasca zahtjeva za ponovno korištenje 

utvrđuje Povjerenstvo. 

 

Povjerenstvo ocjenjuje zahtjeve udruga za ponovno davanje prostora na korištenje bez 

provođenja javnog natječaja, procjenjuje izvješća o radu i sufinanciranju rada udruga u 

razdoblju od datuma sklapanja ugovora o dodjeli prostora na korištenje te procjenjuje urednost 

financijskog poslovanja udruge te na temelju navedenog daje prijedlog za ponovno davanje 

prostora na korištenje bez provođenja javnog natječaja. 

 
Konačnu odluku o ponovnom davanju na korištenje prostora bez provođenja javnog natječaja 
donosi direktor na temelju prijedloga Povjerenstva za prostore iz članka 2. ove Odluke. 
 
Konačnu odluku o ponovnom davanju na korištenje prostora bez provođenja javnog natječaja 
donosi općinski načelnik Općine Strizivojna na temelju prijedloga Povjerenstva za prostore iz 
članka 3. ove Odluke. 

Članak 15. 

 

Udruge koje steknu uvjete za dodjelu prostora na korištenje iz članka 2. ove Odluke, ne plaćaju 

naknadu za korištenje prostora za vrijeme trajanja sklopljenog ugovora o dodjeli prostora na 

korištenje, ali su dužne podmirivati nastale režijske troškove. 

 

Udruge koje steknu uvjete za dodjelu prostora na korištenje iz članka 3. ove Odluke, plaćaju 

naknadu za korištenje prostora za vrijeme trajanja sklopljenog ugovora o dodjeli prostora na 

korištenje sukladno odluci direktora te su dužne podmirivati nastale režijske troškove. 
 

Članak 16. 

 

Udruge koje koriste prostore u vlasništvu Općine na dan stupanja na snagu ove Odluke, a koje 

za navedeno korištenje nemaju zaključen ugovor o korištenju ili zakupu prostora dužne su se 

javiti na natječaj i dostaviti sve dokaze iz članka 11. ove Odluke kojim dokazuju da ispunjavaju 

kriterije za dodjelu prostora. 

 

Ukoliko udruga ne dostavi tražene dokaze, odnosno ako Povjerenstvo temeljem dostavljenih 

dokaza utvrdi da udruga ne ispunjava osnovne kriterije o dodjeli prostora na korištenje, 

pokrenut će se postupak za iseljenje. 
 

Članak 17. 

 

Udruga koja sklopi ugovor o dodjeli prostora na korištenje dužna je ovlaštenim osobama 

omogućiti pregled dodijeljenih prostora u bilo koje vrijeme. 
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Članak 18. 

 

S udrugom će se raskinuti ugovor o dodjeli prostora na korištenje ukoliko: 
 
- udruga ne dostavi izvješće o radu za prethodnu kalendarsku godinu; 

 

-temeljem dostavljenog izvješća o radu ili uvidom na licu mjesta utvrdi da se prostor ne koristi 

sukladno namjeni za koju je dodijeljen na korištenje i da se u prostoru ne provode 

programi/projekti od interesa za opće dobro za područje Općine; 

 
-se utvrdi da se udruga ne pridržava odredbi iz Ugovora o dodjeli prostora na korištenje 
udrugama; 
 
- udruga prestane postojati 
 

Članak 19. 
 
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  osam  dana  od  dana  objavljivanja  u  „Službenom  glasniku  
Općine Strizivojna.“ 

 

      PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 
 

Nikola Degmečić, v.r. 
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Na temelju članka 107. i 109. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj 84/11., 22/13., 54/13., 

148/13. i 92/14.) i članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna 

broj 1/18.) Općinsko vijeće Općine Strizivojna na svojoj  21. sjednici održanoj dana 30. srpnja 

2019. godine, donijelo je 

 

O D L U K U 

o nerazvrstanim cestama na području Općine Strizivojna 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom o nerazvrstanim cestama na području Općine Strizivojna (dalje u tekstu: 

Odluka) uređuje se upravljanje, građenje i održavanje nerazvrstanih cesta, zaštita nerazvrstanih 

cesta, financiranje nerazvrstanih cesta, te nadzor nad nerazvrstanim cestama na području 

Općine Strizivojna (dalje u tekstu: Općina). 

 

Članak 2. 

Nerazvrstane ceste su ceste koje se koriste za promet vozilima i koje svatko može slobodno 

koristiti na način i pod uvjetima određenim zakonom, drugim propisima i ovom Odlukom, a 

koje nisu razvrstane kao javne ceste u smislu Zakona o cestama, i to posebno: 

-     ceste koje povezuju područja unutar Općine i naselja, 

- pristupne ceste do stambenih, poslovnih, gospodarskih i drugih građevina, 

- terminali i okretišta vozila javnog prijevoza, 

- druge ceste na području naselja i Općine. 

-  

 

Članak 3. 

Nerazvrstanu cestu čine: 

- cestovna građevina (donji sloj, kolnička konstrukcija, sustava za odvodnju atmosferskih 

voda s nerazvrstane ceste, drenaže, most, propust, potporni i obložni zid, pothodnik, 

nathodnik i slično), nogostup, biciklističke staze te sve prometne i druge površine na 

pripadajućem zemljištu (zelene površine, ugibališta, parkirališta, okretišta, stajališta 

javnog prijevoza i slično), 

- građevna čestica, odnosno cestovno zemljište u površini koju čine površina zemljišta na 

kojoj prema projektu treba izgraditi ili je izgrađena cestovna građevina, površina 

zemljišnog pojasa te površina zemljišta na kojem su prema projektu ceste izgrađene ili 

se trebaju izgraditi građevine za potrebe održavanja ceste i pružanja usluga vozačima i 

putnicima (objekti za održavanje cesta, upravljanje i nadzor prometa, benzinske postaje, 

servisi i dr.), 

- zemljišni pojas s obiju strana ceste potreban za nesmetano održavanje ceste širine prema 

projektu ceste, 

- prometna signalizacija (okomita, vodoravna i svjetlosna) i oprema za upravljanje i 

nadzor prometa, 
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- javna rasvjeta i oprema ceste (odbojnici i zaštitne ograde, uređaji za zaštitu buke, uređaji 

za naplatu parkiranja i sl.). 

 

 

Članak 4. 

Nerazvrstana cesta je javno dobro u općoj uporabi u neotuđivom vlasništvu Općine. 

Nerazvrstana cesta se ne može otuđiti iz vlasništva Općine niti se na njoj mogu stjecati stvarna 

prava, osim prava služnosti i prava građenja radi građenja građevina sukladno odluci izvršnog 

tijela Općine, pod uvjetom da ne ometaju odvijanje prometa i održavanje nerazvrstane ceste. 

Dio nerazvrstane ceste namijenjen pješacima (nogostup i slično) može se dati u zakup sukladno 

posebnim propisima, ako se time ne ometa odvijanje prometa, sigurnost kretanja pješaka i 

održavanje nerazvrstane ceste. 

Nekretnina koja je izvlaštenjem, pravnim poslom ili na drugi način postala vlasništvo Općine, 

a aktom kojim se odobrava gradnja je predviđena za građenje nerazvrstane ceste, ne može se 

otuđiti. 

Članak 5. 

Nerazvrstana cesta postaje javno dobro u općoj uporabi pravomoćnošću uporabne dozvole 

odnosno izdavanjem drugog akta na temelju kojeg je dopuštena uporaba građevine sukladno 

posebnom propisu. 

Nerazvrstana cesta upisuje se u zemljišne knjige kao javno dobro u općoj uporabi i kao 

neotuđivo vlasništvo Općine. 

Članak 6. 

Odluku o utvrđivanju i odluku o ukidanju statusa javnog dobra u općoj uporabi nerazvrstane 

ceste ili njezinog dijela donosi Općinsko vijeće Općine Strizivojna. 

 

Članak 7. 

Jedinstveni upravni odjel Općine (u daljnjem tekstu: Upravni odjel) vodi jedinstvenu bazu 

podataka o nerazvrstanim cestama na području Općine. 

Nerazvrstane ceste ucrtavaju se u grafički dio Prostornog plana uređenja Općine. 

 

Članak 8. 

Upravljanje, građenje i održavanje nerazvrstanih cesta obavlja se na način propisan za 

obavljanje komunalnih djelatnosti sukladno propisima kojima se uređuje komunalno 

gospodarstvo, ako Zakonom o cestama nije drukčije propisano. 

Članak 9. 

Građenje, rekonstrukcija i održavanje nerazvrstane ceste financira se iz proračuna Općine, 

komunalne naknade, komunalnog doprinosa prema propisima koji uređuju komunalno 
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gospodarstvo, naknada za osnivanje prava služnosti, prava građenja i prava zakupa na 

nerazvrstanoj cesti i iz drugih izvora. 

 

Članak 10. 

Nerazvrstane ceste održavaju se na temelju godišnjeg programa održavanja komunalne 

infrastrukture. 

Članak 11. 

Radovi na održavanju nerazvrstanih cesta su: 

- radovi redovitog održavanja 

- radovi izvanrednog održavanja. 

 

Članak 12. 

Redovito održavanje obuhvaća skup mjera i aktivnosti koje se obavljaju tijekom godine na 

nerazvrstanim cestama, uključujući sve objekte i instalacije, sa svrhom održavanja prohodnosti 

i tehničke ispravnosti i prometne sigurnosti na cestama. 

Poslovi redovitog održavanja su: 

- ophodnja i redovito praćenje stanja na cestama, 

- popravci završnog sloja kolničke konstrukcije izgrađenog od asfalta, betona, betonskih 

elemenata, kamena, te nosivog sloja kolničke konstrukcije i posteljice, 

- popravci dijelova cestovne građevine (most, propust, potporni i obložni zid), 

- čišćenje odronjenih i drugih materijala na ceste, 

- čišćenje, zamjena i manji popravci sustava za oborinsku odvodnju, 

- zaštita pokosa nasipa i usjeka ceste, 

- uništenje nepoželjne vegetacije na cestama (košnja trave i uklanjanje raslinja iz profila 

ceste), 

- zamjena i popravljanje prometnih znakova i opreme, 

- uređenje bankina, 

- održavanje svjetlosne signalizacije, 

- hitni popravci i intervencije u svrhu uspostavljanja prometa i privremene regulacije 

prometa, 

- osiguravanje prohodnosti u zimskim uvjetima (zimska služba), 

- ostali slični radovi. 

 

Članak 13. 

Izvanredno održavanje obuhvaća radove koji se mogu izvoditi samo na temelju tehničke 

dokumentacije. 

Poslovi izvanrednog održavanja su: 

- obnavljanje, zamjena i pojačanje donjeg sloja kolnika i kolničke konstrukcije većeg 

opsega nerazvrstane ceste, 

- obnavljanje i zamjena završnoj sloja kolničke konstrukcije većeg opsega nerazvrstane 

ceste, 
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- sanacija odrona, klizišta, potpornih i obložnih zidova, 

- zamjena i veći popravak dijelova cestovne građevine (most, propust, potporni i obložni 

zid), 

- poboljšanje sustava za oborinsku odvodnju, 

- korekcija prometno-tehničkih elemenata većeg opsega sa svrhom poboljšanja sigurnosti 

prometa i povećanja propusne moći, 

- dopuna prometne signalizacije, uređaja i opreme kojima se mijenja osnova postojeće 

regulacije prometa. 

 

Članak 14. 

Održavanje nerazvrstanih cesta u zimskim uvjetima obuhvaća radove neophodne za održavanje 

prohodnosti nerazvrstanih cesta te sigurnost odvijanja prometa. 

Nerazvrstana cesta, u smislu ove Odluke, smatra se prohodnom kada je radovima na uklanjanju 

snijega omogućeno prometovanje vozila uz upotrebu zimske opreme. 

 

Članak 15. 

Građenje i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta obavlja se prema programu gradnje objekata i 

uređaja komunalne infrastrukture kojeg donosi Općinsko vijeće, a na temelju prostornih 

planova, tehničke dokumentacije i u skladu s propisima. 

 

Članak 16. 

Poslovi građenja i rekonstrukcije nerazvrstanih cesta obuhvaćaju: 

- građevinsko i drugo projektiranje s istražnim radovima, 

- projektiranje opreme, pratećih objekata i prometne signalizacije, 

- ustupanje radova izmještanja komunalne i druge infrastrukture, 

- ustupanje geodetskih radova, 

- ustupanje radova građenja i rekonstrukcije, 

- ustupanje usluga stručnog nadzora građenja, 

- investitorski nadzor nad provođenjem projekta, 

- organizaciju tehničkog pregleda i primopredaje nerazvrstane ceste, 

- ostale poslove vezane uz poslove građenja i rekonstrukcije. 

 

Članak 17. 

Zabranjeno je poduzimati bilo kakve radove ili radnje na nerazvrstanoj cesti bez odobrenja 

Upravnog odjela, ako bi ti radovi ili radnje mogli oštetiti nerazvrstanu cestu ili ometati promet. 

Pravna ili fizička osoba dužna je zatražiti odobrenje Upravnog odjela osobito za: 

- zauzimanje nerazvrstane ceste radi uređenja gradilišta, izvođenja građevinskih radova i 

drugih radova, odlaganja materijala radi gradnje i sl., 

- prekopavanje nerazvrstane ceste radi popravka ili ugradnje infrastrukture, uređaja i 

opreme, te radi priključenja na instalacije i uređaje. 
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Za sve štete koje nastanu uslijed izvođenja radova na nerazvrstanim cestama ili njihovim 

zauzimanjem odgovara pravna ili fizička osoba iz stavka 2. ovog članka. 

Odobrenje iz stavka 2. ovog članka izdaje se sukladno odredbama Odluke o komunalnom redu 

koje uređuju zauzimanje i prekopavanje javnih površina. 

Članak 18. 

Pri izvođenju radova i drugih aktivnosti na nerazvrstanoj cesti mora se uspostaviti odgovarajuća 

privremena regulacija prometa na način koji osigurava sigurno odvijanje prometa i nesmetano 

izvođenje radova. 

Pravna ili fizička osoba koja izvodi radove i poduzima aktivnosti na nerazvrstanoj cesti dužna 

je od Upravnog odjela dobiti odobrenje za regulaciju prometa iz stavka 1. ovog članka. 

 

Članak 19. 

Sportske i druge manifestacije na nerazvrstanim cestama mogu se održavati pod uvjetima 

određenim zakonom kojima se uređuje sigurnost prometa na cestama. 

 

Članak 20. 

Radi zaštite nerazvrstane ceste i sigurnosti prometa na njoj, na nerazvrstanoj cesti zabranjeno 

je: 

1. oštetiti, ukloniti, premjestiti, zakriti ili na drugi način izmijeniti postojeće stanje 

prometne signalizacije ili opreme, 

2. trajno ili privremeno zaposjedati ili na drugi način smetati posjed nerazvrstane ceste ili 

njezinog dijela, 

3. dovoditi oborinsku vodu, otpadne vode i ostale tekućine, 

4. sprječavati otjecanje voda s nerazvrstane ceste, 

5. spuštati po pokosu nasipa ili usjeka kamen, stablo te druge predmete i materijal, 

6. vući stabla i dijelove stabala te drugi materijal ili predmete, 

7. puštati domaće životinje bez nadzora, napajati životinje u cestovnom jarku te vršiti 

ispašu ili graditi pojilišta na cestovnom zemljištu, 

8. postavljati ograde, saditi živice, drveće i druge nasade, 

9. odlagati drvnu masu, ostale materijale ili druge predmete, 

10. postavljati nadgrobne ploče i druga spomen obilježja, 

11. postavljati transparente, plakate i druge oblike obavještavanja odnosno oglašavanja na 

način koji nije sukladan odredbama ove Odluke, 

12. rasipavati materijal, nanositi blato, ulje ili na drugi način onečišćavati nerazvrstanu 

cestu, 

13. odlagati snijeg ili led, 

14. paliti travu, korov, građu ili bilo koji drugi materijal, na nerazvrstanoj cesti ili u njezinoj 

blizini, 

15. neovlašteno postavljati bilo kakve zapreke, odnosno spriječiti odvijanje prometa na 

nerazvrstanoj cesti, 

16. vršiti druge radnje koje mogu oštetiti cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa. 
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Članak 21. 

U blizini raskrižja nerazvrstanih cesta u razini ili na unutarnjim stranama cestovnog zavoja, ne 

smije se saditi drveće, grmlje i ostalo raslinje, postavljati ograde ili druge predmete koji 

onemogućavaju preglednost na nerazvrstanoj cesti. 

Vlasnik odnosno posjednik zemljišta dužan je na zahtjev Upravnog odjela ukloniti drveće, 

grmlje, raslinje i druge predmete iz stavka 1. ovog članka, radi osiguravanja preglednosti na 

nerazvrstanoj cesti. 

Ako vlasnik ili posjednik zemljišta ne postupi po zahtjevu iz stavka 2. ovog članka, Upravni 

odjel će osigurati izvođenje tih radova na teret vlasnika ili posjednika zemljišta. 

 

Članak 22. 

Vlasnik ili korisnik objekata, uređaja, instalacija uz ili na nerazvrstanoj cesti, na kojima je došlo 

do oštećenja zbog kojih može nastati neposredna opasnost za nerazvrstanu cestu i sudionike u 

prometu i okoliš, dužan je oštećenja ukloniti i o tome obavijestiti Upravni odjel. 

Vlasnik ili korisnik objekata, uređaja i instalacija iz stavka 1. ovog članka obvezan je naknaditi 

štetu i troškove koji su nastali uslijed oštećenja. 

 

Članak 23. 

Prometni znakovi, signalizacija i oprema te turistička i ostala signalizacija postavljaju se na 

nerazvrstanoj cesti na temelju prometnog elaborata, tehničkog rješenja ili odluke Općinskog 

načelnika. 

Za nerazvrstane ceste koje su izgrađene do stupanja na snagu ove Odluke, a nemaju prometni 

elaborat/tehničko rješenje, mjerodavno je postojeće stanje prometne signalizacije i opreme. 

Iznimno u slučajevima kada je ugrožena sigurnost prometa ili u drugim opravdanim 

slučajevima, moguće je promijeniti postojeću signalizaciju bez prometnog elaborata/tehničkog 

rješenja, uz dobivanje prethodne suglasnosti policijske postaje na novo prometno rješenje. 

Dokumentacija iz stavka 1. ovog članka prilaže se u postupcima ishođenja akata za građenje i 

rekonstrukciju nerazvrstanih cesta te odobrenja na temelju ove Odluke. 

 

Članak 24. 

Na nerazvrstanim cestama nije dopušteno postavljanje reklama na mjestima na kojima bi zbog 

sadržaja, položaja te odnosa prema nerazvrstanoj cesti reklama ugrožavala sigurnost prometa. 

Odobrenje ili suglasnost za postavljanje reklama na nerazvrstanim cestama daje Upravni odjel 

u skladu s propisima Općine. 

Članak 25. 

Pravne ili fizičke osobe koje vrše prijevoz vozilima koja, prazna ili zajedno s teretom, svojom 

masom ili opterećenjem prelaze dozvoljenu masu, odnosno granicu dozvoljenog opterećenja na 
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nerazvrstanim cestama (izvanredni prijevoz), dužne su ishoditi odobrenje za izvanredni 

prijevoz koje izdaje Upravni odjel. 

Članak 26. 

Troškove izvanrednog prijevoza u dijelu koji se odnosi na troškove izdavanja odobrenja i 

troškove naknade za izvanredni prijevoz te troškove poduzimanja mjera oko sigurnosti 

izvanrednog prijevoza plaća prijevoznik. 

Dozvoljenu ukupnu masu, odnosno opterećenje iz članka 25. ove Odluke te visinu i način 

plaćanja troškova iz stavka 1. ovog članka utvrđuje Općinski načelnik pravilnikom. 

Članak 27. 

Pravne ili fizičke osobe u obavljanju čije gospodarske djelatnosti dolazi do prekomjerne 

uporabe nerazvrstane ceste teškim ili srednje teškim vozilima, dužne su platiti naknadu za 

prekomjernu upotrebu nerazvrstane ceste. 

Pod teškim i srednje teškim vozilima iz stavka1. ovog članka smatraju se vozila ukupne mase 

veće od 7,5 tona. 

Općinski načelnik pravilnikom utvrđuje djelatnosti iz stavka 1. ovog članka, mjerila za 

utvrđivanje prekomjerne uporabe nerazvrstane ceste i visinu naknade. 

Rješenje o prekomjernoj uporabi nerazvrstane ceste izdaje Upravni odjel. 

 

Članak 28. 

Raskrižje nerazvrstane ceste međusobno, te nerazvrstane i javne ceste ne smatraju se 

priključkom i prilazom na nerazvrstanu cestu. 

Priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu smije se izvesti samo uz odobrenje Upravnog odjela. 

 

Članak 29. 

Troškove izgradnje priključka i prilaza na nerazvrstanu cestu, uključujući i postavljanje 

prometnih znakova, signalizacije i opreme snosi vlasnik ili posjednik nekretnine koja se spaja 

na nerazvrstanu cestu. 

Priključak i prilaz u području cestovnog zemljišta nerazvrstane ceste s pripadajućim prometnim 

znakovima, signalizacijom i opremom sastavni su dio nerazvrstane ceste. 

Minimalni uvjeti za projektiranje i izgradnju priključka i prilaza na nerazvrstanu cestu uređuju 

se u skladu sa zakonom. 

Članak 30. 

Ako priključak ili prilaz na nerazvrstanu cestu zbog povećanog prometa ili korištenja za drukčiji 

promet nego što je bio uzet u obzir prilikom izdavanja odobrenja za njegovu izgradnju više nije 

odgovarajući, Upravni odjel će rješenjem zahtijevati prilagođavanje priključka i prilaza 

izmijenjenim uvjetima (rekonstrukciju). 
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Troškove rekonstrukcije snosi vlasnik ili posjednik nekretnine koja se spaja na nerazvrstanu 

cestu. 

Članak 31. 

Ako je nerazvrstana cesta u takvom stanju da uopće nije prohodna ili nije prohodna za pojedine 

vrste vozila ili ako se na njoj izvode radovi koji se ne mogu obavljati bez obustavljanja prometa, 

ili ako njeno stanje zbog vremenskih nepogoda i drugih razloga ugrožava sigurnost prometa, 

Općinski načelnik će privremeno zabraniti sav promet nerazvrstanom cestom ili pojedinim 

vrstama vozila te o tome obavijestiti nadležnu policijsku upravu. 

 

Članak 32. 

Inspekcijski nadzor nad nerazvrstanim cestama obavlja Upravni odjel sukladno sa zakonom 

kojim se uređuju ceste i Zakonom o komunalnom gospodarstvu. 

 

Članak 33. 

Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna kaznit će se pravna osoba ako: 

1. postupi suprotno odredbama članka 17. Odluke, 

2. postupi suprotno odredbama članka 18. Odluke, 

3. postupi suprotno odredbama članka 20. Odluke, 

4. postupi suprotno odredbama članka 21. Odluke, 

5. postupi suprotno odredbama članka 22. Odluke, 

6. ne ishodi odobrenje Upravnog odjela za postavljanje reklama (članak 24. Odluke), 

7. ne ishodi odobrenje Upravnog odjela za izvanredni prijevoz (članak 25. Odluke), 

8. ne ishodi odobrenje Upravnog odjela za izvanredni prijevoz (članak 27. Odluke), 

9. ne prilagodi priključak ili prilaz (članak 30. Odluke). 

 

Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit će se fizička osoba obrtnik i osoba koja 

obavlja drugu samostalnu djelatnost kada su prekršaj počinile u svezi s obavljanjem svog obrta 

odnosno samostalne djelatnosti, za prekršaj iz stavka 1. ovog članka. 

Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kuna kaznit će se fizička osoba za prekršaj iz stavka 

1. ovog članka. 

Članak 34. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o nerazvrstanim cestama („Službeni 

glasnik“ Općine Strizivojna broj 9/13). 

Članak 35. 

Ova Odluka supa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

OPĆINA STRIZIVOJNA 

OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:340-01/19-01/11      

URBROJ: 2121/08-01-19-2 

Strizivojna, 30.07.2019. godine 

       PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

         

             Nikola Degmečić, v.r. 

 

 

       
R E B U B L I K A  H R V A T S K A 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA  

        OPĆINA STRIZIVOJNA 

            OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA: 406-01/19-01/200 

UR.BROJ: 2121/08-01-19-2 

Strizivojna, 30.07.2019. godine  

 

Temeljem članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Stizivojna, 

broj 1/18), a u vezi sa člankom 30. stavkom 5. Pravilnika o provedbi mjere 07 „Temeljne usluge 

i obnova sela u ruralnim područjima“ iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za 

razdoblje 2014. -2020. („Narodne novine“ 48/18) Općinsko vijeće Općine Strizivojna na 21. 

sjednici održanoj dana 30.07.2019. godine donosi 

 

 

O D L U K U  

o davanju suglasnosti za provedbu projekta Građenje i opremanje parka u Općini Strizivojna 

za kandidiranje projekata na natječaj tipa operacije 2.2.1. “Ulaganje u pokretanje, poboljšanje 

ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo iz Programa ruralnog razvoja 

Republike Hrvatske za razdoblje  

2014. – 2020. godine 
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Članak 1. 

 

Ovom Odlukom daje se suglasnost za provedbu projekta Rekonstrukcija i izgradnja pješačkih 

staza u ulici Braće Radića u Strizivojni, tip operacije tipa operacije 2.2.1. “Ulaganje u 

pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo” te se 

njome ovlašćuje Općina Stizivojna za prijavu na natječaj. 

 

Članak 2.  

 

 Prilog ove Odluke je „Opis projekta“ koji čini njezin sastavni dio.  

 

Članak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna.  

 

                                                                                                                                           

Predsjednik Općinskog vijeća 

         Nikola Degmečić, v.r. 

 

 

 

Prilog III. 

 

 

UZ SUGLASNOST PREDSTAVNIČKOG TIJELA JEDINICE LOKALNE 

SAMOUPRAVE ZA PROVEDBU ULAGANJA 

(KLASA: 406-01/19-01/200 URBROJ: 2121/08-01-19-2 ) 

UNUTAR TIPA OPERACIJE 2.2.1. ULAGANJA U POKRETANJE, 

POBOLJŠANJE ILI PROŠIRENJE LOKALNIH TEMELJNIH USLUGA 

ZA RURALNO STANOVNIŠTVO  

LRS LAG-A ,,STROSSMAYER“   

  

OPIS PROJEKTA 

 

1. NAZIV PROJEKTA 

(navesti naziv projekta iz projektne dokumentacije/građevinske dozvole ili drugog 

odgovarajućeg dokumenta) 

Građenje i opremanje parka  

2. NOSITELJ PROJEKTA 
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2.1. NAZIV NOSITELJA PROJEKTA 

Općina Strizvojna  

2.2. PRAVNI STATUS NOSITELJA PROJEKTA 

Jedinica lokalne samouprave  

2.3. ADRESA NOSITELJA PROJEKTA 

Braće Radića 172, 31410 Strizivojna  

2.4. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE 

Josip Jakobović, općinski načelnik  

2.5. KONTAKT 

Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist. 

Tel: +381/831 400,  

Mob: +385/95 9079 661 

3. OPIS PROJEKTA 

3.1. PODMJERA I TIP OPERACIJE ZA KOJI SE PROJEKT PRIJAVLJUJE 

Tip operacije 2.2.1. ,,Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih 

usluga za ruralno stanovništvo“ 

3.1.1. PODMJERA 

M2.2 Potpora razvoju infrastrukture, suradnje i partnerstava u cilju unapređenja kvalitete 

života na području LAG-a  

3.1.2. TIP OPERACIJE 

Tip operacije 2.2.1. Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga 

za ruralno stanovništvo 

 

3.2. MJESTO PROVEDBE 

3.2.1. ŽUPANIJA 

Osječko-baranjska županija  

3.2.2. GRAD/OPĆINA 

Općina Strizivojna 

3.2.3. NASELJE/NASELJA 
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Strizivojna 

 

3.3. CILJEVI PROJEKTA 

(navesti ciljeve koji će se ostvariti provedbom projekta; najmanje 300, a najviše 800 znakova) 

Provedbom predmetnog projekta ostvarit će se sljedeći ciljevi:  

- proširenje temeljnih usluga i poboljšanje životnih uvjeta stanovništva Strizivojne kroz 

kvalitetnije utrošeno slobodno vrijeme (izleti, druženja, šetnja, meditacija i sl.),  

- održavanje i poboljšavanje zdravlja ( aktivna i pasivna rekreacija, bavljenje sportom, igra 

djece, kontakt s prirodom), 

- podizanje svijesti građana o važnosti zelenih površina, 

- poboljšanje mikroklime, smanjenje zagađenosti zraka, smanjenje temperature, proizvodnja 

kisika, stvaranje staništa za ptice i druge životinje. 

Projekt izgradnje i opremanja parka u Strizivojni pridonosi ostvarenju: 

- Strateškog razvojnog programa Općine Strizivojna za razdoblje od 2015. do 2020. 

godine, Prioritet 1. Poboljšanje uvjeta života u ruralnim mjestima kroz razvitak 

komunalne i društvene infrastrukture, 

- ŽUPANIJSKE RAZVOJNE STRATEGIJE Osječko-baranjske županije do 2020. 

godine; 2. strateški cilj: Unaprjeđenje kvalitete životnog prostora. 

 

3.4. OČEKIVANI REZULTATI PROJEKTA 

3.4.1. Očekivani rezultati i mjerljivi indikatori 

(navesti očekivane rezultate u odnosu na početno stanje i mjerljive indikatore očekivanih 

rezultata za svaki od postavljenih ciljeva; najmanje 300, a najviše 800 znakova) 

Očekivani rezultati projekta su pozitivan doprinos razvoju infrastrukture i kvalitete života na 

području Općine Strizivojna izgradnjom i opremanjem parka u ulici Braće Radića. Površina 

parka iznosit će oko 1982 m2. S obzirom na to da u Strizivojni ne postoji uređen park, polazišna 

vrijednost je 0. Očekivana vrijednost nakon realizacije projekta je 1 park, odnosno oko 1982 

m2 zelene površine za odmor, druženje, igru i izlete lokalnog stanovništva i svih ostalih 

posjetitelja Strizivojne. Predmetno ulaganje realizirat će se na katastarskim česticama 1842 i 

1843, k.o. Strizivojna, koje su trenutno neiskorištene i prazne.   

 

3.4.2. Stvaranje novih radnih mjesta 

 

Pridonosi li projekt stvaranju novih radnih mjesta?                 DA / NE  

(Zaokružiti odgovor koji je primjenjiv za projekt) 
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Ako je odgovor ''DA'': 

a) opisati na koji način projekt doprinosi stvaranju novih radnih mjesta 

 

Nije primjenjivo.  

 

b) opisati nova radna mjesta koja se planiraju ostvariti provedbom projekta 

(Navesti u tablici vrstu radnog mjesta, planirani broj radnih mjesta i planirano 

razdoblje/godinu ostvarenja novog radnog mjesta tijekom provedbe projekta) 

 

Tablica 1: Radna mjesta koja se planiraju ostvariti provedbom projekta 

R.br. Opis radnog mjesta (vrsta radnog mjesta) 

Planirani 

broj radnih 

mjesta 

Planirana godina ili 

planirano razdoblje 

stvaranja novog 

radnog mjesta nakon 

realizacije projekta 
 

 

Napomena: 

Podaci iz ove tablice uzeti će se u obzir prilikom provjere ostvarenja kriterija odabira broj 2. i 

praćenje indikatora vezanih za provedbu LEADER mjere  

Broj novozaposlenih osoba je pokazatelj provedbe projekta te se u trenutku podnošenja prijave 

projekta dokazuje na temelju podataka iz ove tablice. 

Na zahtjev odabranog LAG-a/Agencije za plaćanja nositelj projekta je dužan dostaviti i/ili dati 

na uvid dokaze i/ili obrazložiti stvaranje novih radnih mjesta koja su posljedica provedbe 

ulaganja. 

 

3.5. TRAJANJE PROVEDBE PROJEKTA 

(navesti u mjesecima planirano trajanje provedbe ulaganja za koje se traži javna potpora iz 

Tipa operacije 2.2.1. ,,Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih 

usluga za ruralno stanovništvo“) 

Trajanje provedbe projekta ulaganja predviđeno je na 12 mjeseci.  

 

3.6. GLAVNE AKTIVNOSTI 

(navesti glavne aktivnosti koje će se provoditi u svrhu provedbe projekta; najmanje 300, a 

najviše 800 znakova) 

Provedbom su predviđene sljedeće aktivnosti: 

- Građevinski radovi – izgradnja puta kroz park, izgradnja cvjetnjaka 

- Opremanje parka klupama, kantama za otpad, konstrukcijama za penjačice i sl.  
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- Elektrotehnički radovi koji obuhvaćaju priključak na mrežu i instalaciju javne rasvjete 

(dekorativni rasvjetni stupovi i podne LED svjetiljke), 

- Krajobrazno uređenje - nabavka sadnica (stabla, grmlja, trajnica, živice, penjačica, 

sezonskog cvijeća), sadnja istoga te izvedba travnjaka sjetvom uz prethodne pripreme 

površine za sjetvu. 

 

3.7. PRIPREMNE PROVEDENE AKTIVNOSTI 

(navesti ukratko pripremne aktivnosti koje su već provedene u svrhu realizacije 

projekta/operacije. Na primjer: riješeni su imovinsko-pravni odnosi, izrađen je idejni 

projekt/glavni projekt/elaborat zaštite okoliša, ishođena je lokacijska dozvola/građevinska 

dozvola/akt prema propisima kojima se uređuje zaštita okoliša i prirode/potvrde i suglasnosti 

javno-pravnih tijela, ostale pripremne aktivnosti. Napomena: nije potrebno navoditi detalje 

spomenutih akata/dokumenata - dovoljno je navesti općeniti naziv akta/dokumenta, na primjer: 

izrađeni su idejni i glavni projekt, ishođene su lokacijska dozvola, građevinska dozvola i 

potvrde javno-pravnih tijela koje su sastavni dio glavnog projekta) 

U svrhu realizacije projekta Općina Strizivojna dala je izraditi Idejno rješenje sa 

troškovnicima. 

 

 

3.8. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA 

(navesti ukupnu vrijednost projekta sukladno projektno-tehničkoj dokumentaciji/procjeni 

troškova, uključujući prihvatljive i neprihvatljive troškove, opće troškove i PDV, a u skladu s 

tablicom ''Plan nabave/Tablica troškova i izračuna potpore''; ne smije biti veća od 100.000 

eura u kunskoj protuvrijednosti) 

 

 

Iznos PDV Iznos s PDV-om

Prihvatljivi troškovi bez 

općih troškova
499.909,85 kn    124.977,46 kn             624.887,31 kn            

UKUPNO 499.909,85 kn    124.977,46 kn             624.887,31 kn            

EU - 90% 266.850,00 kn            

Republika Hrvatska  - 10% 29.650,00 kn              

296.500,00 kn            

328.387,31 kn            Vlastito financiranje

Iznos potpore - MJERA 2.2.1. - Lag Strossmayer

UKUPNO
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3.9. ZAPOČETE AKTIVNOSTI GRAĐENJA 

(navesti ukupnu vrijednost započetih aktivnosti građenja koja ne smije biti veća od 10% ukupne 

vrijednosti građenja vezanog uz projekt do trenutka podnošenja prijave projekta. Sukladno 

članku 5. stavak 1 točka d) Pravilnika o provedbi mjere 7 »Temeljne usluge i obnova sela u 

ruralnim područjima« iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 

2020. (NN 48/18) aktivnosti vezane uz ulaganje, osim pripremnih aktivnosti, ne smiju započeti 

prije podnošenja prijave projekta. U slučaju započetih aktivnosti građenja, potrebno je 

vrijednost građenja razdvojiti na prihvatljiv trošak (neizvedeni radovi) i neprihvatljiv trošak 

(izvedeni radovi u maksimalnom iznosu do 10% vrijednosti građenja), te isto prikazati u tablici 

''Plan nabave/Tablica troškova i izračuna potpore''. U slučaju da aktivnosti građenja nisu 

započete do podnošenja prijave projekta navesti: ''Aktivnosti građenja nisu započele''.) 

Akrivnosti građenja nisu započele.  

 

4. DRUŠTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA 

4.1. CILJANE SKUPINE I KRAJNJI KORISNICI 

(navesti ciljane skupine i krajnje korisnike/interesne skupine projekta te popuniti izjavu 

nositelja projekta o dostupnosti ulaganja lokalnom stanovništvu i različitim interesnim 

skupinama iz točke 11. ovog Priloga) 

Ciljana skupina čije će se potrebe zadovoljiti projektom izgradnja i opremanja parka u Općini 

Strizivojna su svi stanovnici Strizivojne bez obzira na rasu, boju kože, spol, jezik, vjeru, 

političko ili drugo uvjerenje, nacionalno ili socijalno podrijetlo, imovinu, rođenje, naobrazbu, 

društveni položaj ili druge osobine, a krajnji korisnici će biti svi koji se žele odmoriti i provesti 

slobodno vrijeme u igri i druženju na otvorenom. Sve interesne skupine Općine Strizivojna 

moći će koristiti park za potrebe svojih druženja.  

4.2. DRUŠTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA SUKLADNO CILJEVIMA PROJEKTA 

(navesti na koji način će ciljevi projekta i očekivani rezultati projekta doprinijeti području u 

kojem se planira provedba projekta odnosno koji su pozitivni učinci za ciljane skupine i krajnje 

korisnike; najmanje 300, a najviše 800 znakova) 

Na području Općine Strizivojna postoji izuzetno velika potreba za uređenom zelenom 

površinom, odnosno parkom. U neposrednoj blizini predviđene lokacije parka nalazi se 

Osnovna škola Ivane Brlić Mažuranić, zgrada Općine Strizivojna, komunalna tvrtka Stratura 

d.o.o., NK „Šokadija“ te uskoro i dječji vrtić čija je izgradnja u tijeku. To je ujedno i centar 

naselja gdje dnevno cirkulira velik broj ljudi i djece. S obzirom na to da većina stanovnika u 

nekom trenutku treba usluge ili boravi u nekoj od navedenih institucija, zelena površina sa 

prostorom za odmor bit će im od velike koristi. Sve interesne skupine Strizivojne moći će 

koristiti park za druženja, dogovore i sl.    

5. POVEZANOST DJELATNOSTI UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE S 

PROJEKTOM I DOKAZ DA JE HUMANITARNA/DRUŠTVENA DJELATNOST 
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UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE OD POSEBNOG INTERESA ZA LOKALNO 

STANOVNIŠTVO 

5.1. POVEZANOST DJELATNOSTI UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE S PROJEKTOM 

(obrazložiti na koji je način projekt povezan s podacima iz Registra udruga odnosno statuta 

udruge ili vjerske zajednice vezano za ciljane skupine, ciljeve, djelatnosti kojima se ostvaruje 

cilj, te s područjima djelovanja i aktivnostima udruge/vjerske zajednice; navedeno se odnosi 

isključivo na slučaj kada je nositelj projekta udruga ili vjerska zajednica koja se bavi 

humanitarnim i društvenim djelatnostima) 

Nije primjenjivo jer prijavitelj nije udruga ili vjerska zajednica koja se bavi humanitarnim i 

društvenim djelatnostima.   

 

5.2. DOKAZ DA SU HUMANITARNE I DRUŠTVENE DJELATNOSTI 

UDRUGE/VJERSKE ZAJEDNICE OD POSEBNOG INTERESA ZA LOKALNO 

STANOVNIŠTVO 

(obrazložiti po kojoj su osnovi humanitarne i društvene djelatnosti udruge/vjerske zajednice od 

posebnog interesa za lokalno stanovništvo; navedeno se odnosi isključivo na slučaj kada je 

nositelj projekta udruga ili vjerska zajednica koje se bave humanitarnim i društvenim 

djelatnostima) 

 

Nije primjenjivo jer prijavitelj nije udruga ili vjerska zajednica koja se bavi humanitarnim i 

društvenim djelatnostima.   

6. FINANCIJSKI KAPACITET NOSITELJA PROJEKTA  

PLANIRANI IZVORI SREDSTAVA ZA PROVEDBU PROJEKTA/OPERACIJE 

(prikazati dinamiku financiranja projekta po godinama planirane provedbe do potpune 

realizacije i funkcionalnosti projekta te navesti sve planirane izvore sredstava potrebne za 

provedbu projekta) 

Procijenjena vrijednost građenja i opremanja parka iznosi 499.909,85 kn , odnosno 

624.887,31 kn sa uračunatim porezom na dodanu vrijednost. S obzirom na to da je planirano 

vrijeme realizacije projekta 12 mjeseci, sva ulaganja odnose se na 2020. godinu.  

Općina Strizivojna zatražit će jednokratnu isplatu sredstava kroz operaciju 2.2.1. bez korištenja 

predujma, u 2020. godini.  Preostalu vrijednost projekta građenja i opremanja parka, odnosno 

328.387,31 kn općina će uvrstiti u plan proračuna za 2020. godinu te na taj način zatvoriti krug 

financiranja projektne investicije. 

 

7. LJUDSKI KAPACITETI NOSITELJA PROJEKTA 
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(navesti dosadašnja iskustva nositelja projekta u provedbi sličnih projekta, te ljudske kapacitete 

za provedbu planiranog projekta, odnosno broj osoba i stručne kvalifikacije osoba uključenih 

u provedbu planiranog projekta; navesti broj osoba i stručne kvalifikacije osoba koji su 

zaposlenici, članovi ili volonteri nositelja projekta ili pravnu osobu koja održava/upravlja 

projektom, a koji će biti uključeni u održavanje i upravljanje realiziranim projektom u razdoblju 

od najmanje pet godina od dana konačne isplate sredstava iz tipa operacije 2.2.1. ,,Ulaganja 

u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo“) 

Općina Strizivojna jedinica je lokalne samouprave na području utvrđenom Zakonom o 

područjima županija, gradova i općina u Republici Hrvatskoj. U jedinstvenom upravnom odjelu 

općine zaposleno je sedam službenika i općinski načelnik ( magistar edukacije hrvatskog jezika 

i povijesti) koji tu funkciju obavlja od 2017. godine. Sukladno pravilniku o unutarnjem redu 

jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna zaposleni su sljedeći službenici: pročelnik 

(VSS, magistar prava), referent za računovodstvo i financije (SSS), administrativni tajnik (SSS) 

te spremačica-dostavljačica (NSS).  Trenutno je u općini na određeno vrijeme zaposlena jedna 

osoba (SSS) kroz stručno osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa te voditelj projekta 

„Zaželi bolji život u Općini Strizivojna“ (VSS, magistar ekonomije) i koordinator projekta 

„Zaželi bolji život u Općini Strizivojna“ (VSS, magistar informatologije). Kroz program javnih 

radova zaposlene su četiri osobe.   

Upravni odjel Općine Strizivojna ima više od deset godina iskustva u pripremi i provedbi 

infrastrukturnih projekata te su svi djelatnici, ovisno o fazama projekta, sudjelovali u pripremi, 

realizaciji i provedbi projekata, a neki od njih su: 

- Izgradnja dječjeg vrtića, 

- Rekonstrukcija parkinga, 

- Izgradnja ograde na groblju, 

- Izgradnja staze na groblju, 

- Rekonstrukcija otresnica,  

- Rekonstrukcija društvenog doma,  

- Zaželi – program zapošljavanja žena. 

Općina Strizivojna će za potrebe provedbe ovog projekta formirati projektni tim kojeg će 

činiti djelatnici općine: 

1. Josip Jakobović, općinski načelnik  

Rođen:06.06.1987. 

Obrazovanje: magistar edukacije hrvatskog jezika i povijesti 

Radno iskustvo: od 2017. obavlja dužnost općinskog načelnika u Općini Strizivojna. 

 

2. Domagoj Stolnik, pročelnik JOU 

Rođen: 08.07.1989. 

Obrazovanje: magistar prava 

Radno iskustvo: od 2016. godine obavlja poslove pročelnika JOU Općine Strizivojna 

 

3. Ivanka Damjanović – referent za računovodstvo i financije 
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Rođena: 08.05.1959. 

Obrazovanje: ekonomski tehničar 

Radno iskustvo: od 1997. godine zaposlena na poslovima referenta za računovodstvo i 

financije u Općini Strizivojna 

 

4. Martina Damjanović – administrativni tajnik 

Rođena: 01.01.1988. 

Obrazovanje: administrativni referent 

Radno iskustvo: od siječnja 2019. god. zaposlena kao administrativni tajnik u Općini 

Strizivojna 

 

8. NAČIN ODRŽAVANJA I UPRAVLJANJA PROJEKTOM  

8.1. PRIHODI I RASHODI PROJEKTA/OPERACIJE 

(navesti planirane izvore prihoda/sufinanciranja i rashode nužne za upravljanje i održavanje 

realiziranim projektom u predviđenoj funkciji projekta) 

Izvori financiranja za upravljanje i održavanje projekta građenja i opremanja parka u Strizivojni 

u ulici Braće Radića bit će osigurani kroz sredstva proračuna Općine Strizivojna. Projekt nije 

profitabilnog karaktera te neće generirati prihode.  

Troškovi održavanja parka nakon provedbe projekta uključivat će održavanje zelenih površina 

i imovine, kupnju novih sadnica cvijeća u idućim godinama i troškove električne energije za 

rasvjetu. Proračunom će se također predvidjeti paušalni iznos za nepredvidive troškove koji 

mogu nastati. 

 

8.2. ODRŽAVANJE I UPRAVLJANJE PROJEKTOM/OPERACIJOM PET GODINA OD 

DANA KONAČNE ISPLATE SREDSTAVA 

(navesti broj osoba i stručne kvalifikacije osoba koji su zaposlenici, članovi ili volonteri 

nositelja projekta, a koji su uključeni u održavanje i upravljanje realiziranim projektom u 

razdoblju od najmanje pet godina od dana konačne isplate sredstava iz tipa operacije 2.2.1. 

,,Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno 

stanovništvo“; navesti način upravljanja projektom kada je nositelj projekta prenio ili će 

prenijeti upravljanje projektom/operacijom drugoj pravnoj osobi sukladno nadležnim 

propisima) 

Nakon konačne isplate sredstava te u narednih pet godina, osobe koje će biti uključene u 

održavanje i upravljanje projektom realiziranim kroz operaciju  2.2.1. „Ulaganja u pokretanje, 

poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo“ su: 

1. Josip Jakobović, mag. educ. philol. croat. et mag. educ. hist, općinski načelnik, 

2. Domagoj Stolnik, magistar prava, pročelnik, 

3. Zaposlenici komunalnog poduzeća u vlasništvu Općine Strizivojna.  
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Proračunom općine osigurat će se sredstva potrebna za održavanje funkcionalnosti materijalne 

imovine te zelenih površina realiziranih projektom kroz najmanje pet godina od dana konačne 

isplate sredstava. Sama priroda ulaganja - višegodišnji nasadi, staze, klupe (dugotrajna 

imovina) jasno najavljuje dugoročnost dobara koje će služiti svim sadašnjim i budućim 

generacijama Strizivojne.  

 

9. OSTVARIVANJE NETO PRIHODA 

(Ako se administrativnom kontrolom utvrdi da projekt nakon dovršetka ostvaruje neto prihod, 

iznos potpore će se umanjiti za diskontirani neto prihod koji projekt ostvaruje u referentnom 

razdoblju od 10 godina. 

Za izračun neto prihoda u referentnom razdoblju potrebno je popuniti Predložak za izračun 

neto prihoda. 

Predložak se preuzima sa mrežne stranice www.lag-strossmayer.hr 

Predložak za 

izračun neto prihoda.xlsx
 

 

Ostvaruje li projekt neto prihod?                 DA / NE  

(Zaokružiti odgovor koji je primjenjiv za projekt) 

 

Tablica izračuna neto prihoda 

(ulijepiti popunjenu Tablicu izračuna neto prihoda ) 
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10. USKLAĐENOST PROJEKTA S LOKALNOM RAZVOJNOM STRATEGIJOM 

ODABRANOG LAG-a 

(navesti cilj i prioritet iz lokalne razvojne strategije odabranog LAG-a, a iz kojih je vidljivo da 

je projekt u skladu s lokalnom razvojnom strategijom odabranog LAG-a; navesti broj 

poglavlja/stranice u kojem se navodi spomenuti cilj i prioritet iz LRS; opišite usklađenost 

projekta s LRS) 

Projekt izgradnje i opremanja parka je u skladu sa: Strateškim ciljem 2.  Jačanje 

prepoznatljivosti područja razvojem nepoljoprivrednih djelatnosti, razvoja potporne 

infrastrukture, suradnje i partnerstava (stranica 34. Lokalne razvojne strategije LAG-a 

Strossmayer) te u skladu sa Mjerom M2.2 Potpora razvoju infrastrukture, suradnje i 

partnerstava u cilju unapređenja kvalitete života na području LAG-a, operacijom  TO2.2.1. 

Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno 

stanovništvo. 

Razvojni prioriteti LAG-a usklađeni su s razvojnim prioritetima (time i fokus područjima) 

Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske 2014.-2020., konkretno Prioriteta 6: 

Promicanje društvene uključenosti, smanjenje siromaštva te gospodarskog razvoja u ruralnim 

područjima, s naglaskom na Fokus područje 6B) Poticanje lokalnog razvoja u ruralnim 

područjima.  

Izgradnjom i opremanjem parka postići unaprijedit će se kvaliteta života na području Općine 

Strizivojna, proširiti usluge za lokalno stanovništvo, promicati društvena uključenost i sl.  

 

11. IZJAVA NOSITELJA PROJEKTA O DOSTUPNOSTI ULAGANJA LOKALNOM 

STANOVNIŠTVU I RAZLIČITIM INTERESNIM SKUPINAMA 

 

Pojašnjenje: 

- Davatelj Izjave je nositelj projekta/podnositelj prijave projekta za tip operacije 2.2.1. 

,,Ulaganja u pokretanje, poboljšanje ili proširenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno 

stanovništvo“ 

- nositelj projekta se treba u Izjavi obvezati te treba izjaviti da će planirano ulaganje biti 

dostupno lokalnom stanovništvu i različitim interesnim skupinama. 

- U Izjavi je potrebno nabrojiti interesne skupine krajnje korisnike projekta/operacije. 

- Izjava mora biti potpisana i ovjerena od strane nositelja projekta. 

 

___________________________________________________________________________ 

IZJAVA NOSITELJA PROJEKTA O DOSTUPNOSTI ULAGANJA LOKALNOM 

STANOVNIŠTVU I RAZLIČITIM INTERESNIM SKUPINAMA 
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Kojom ja, niže potpisani, Josip Jakobović,  (OIB: 29072951481) iz Strizivojne, Braće Radića 

309 (adresa), ovlaštena osoba nositelja projekta, odnosno Općine Strizivojna (grada ili općine), 

(OIB: 71870382821),  izjavljujem pod materijalnom i kaznenom odgovornošću: 

- da će planirano ulaganje biti dostupno lokalnom stanovništvu i različitim interesnim 

skupinama,  

- da su ciljana skupina čije će se potrebe zadovoljiti projektom izgradnje i opremanja 

parka u Općini Strizivojna svi stanovnici Strizivojne bez obzira na rasu, boju kože, spol, 

jezik, vjeru, političko ili drugo uvjerenje, nacionalno ili socijalno podrijetlo, imovinu, 

rođenje, naobrazbu, društveni položaj ili druge osobine, a krajnji korisnici će biti svi 

koji se žele odmoriti i provesti slobodno vrijeme u igri i druženju na otvorenom te da će 

sve interesne skupine Općine Strizivojna moći koristiti park za potrebe svojih druženja. 

 

 

Potvrđujem da su navedeni podaci u ovoj Izjavi istiniti te istu ovjeravam pečatom i svojim 

vlastoručnim potpisom kao ovlaštene osobe za zastupanje. 

 

Naziv nositelja projekta: 

Općina Strizivojna, Braće Radića 172, 31410 Strizivojna 

 

Osoba ovlaštena za zastupanje:  

Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist. 

 

 

 

 

Datum:       Potpis i pečat: 

 

__________________________    __________________________ 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKO VIJEĆE 

 

KLASA:402-08/19-01/4 

URBROJ:2121/08-01-19-2 

U Strizivojni, 30. srpnja 2019. 

 

Na temelju članka 30. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna broj 

1/18), Općinsko vijeće Općine Strizivojna na svojoj 21. sjednici održanoj 30.07.2019 godine 

donijelo je sljedeću: 

O D L U K U 

o dodjeli kapitalne pomoći iz proračuna Općine Strizivojna za 2019. godinu 

 

I. 

Ovom Odlukom dodjeljuje se kapitalna pomoć Udruzi veterana 122. brigade Hrvatske vojske  

Đakovo, ogranak Strizivojna u iznosu od 12.000,00 kuna za izgradnju spomenika poginulim 

hrvatskim braniteljima i civilnim žrtvama u Domovinskom ratu. 

II. 

Udruga veterana 122. brigade Hrvatske vojske  Đakovo, ogranak Strizivojna dužna je sredstva 

namjenski iskoristiti te dokaz o istom dostaviti Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 

Strizivojna.  

III. 

Sredstva iz točke I. ove Odluke uplatit će se na račun Udruzi veterana 122. brigade Hrvatske 

vojske  Đakovo, OIB:04417908828 

IV.  

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku“ Općine 

Strizivojna.  

 

      PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

       Nikola Degmečić, v.r. 
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Na temelju odredbi Programa aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od požara od 

interesa za Republiku Hrvatsku u 2019. godini („Narodne novine“ broj: 35/19.) i članka 30. 

Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik Općine Strizivojna“ broj: 1/18), na prijedlog 

Stožera civilne zaštite Općine Strizivojna općinski načelnik Općine Strizivojna dana 

18.06.2019. godine, donosi sljedeći: 
 
 
 
 

PL A N 

aktivnog uključenja subjekata zaštite od požara za 

2019. godinu 

 
I. 
 

1. UKLJUČIVANJE SUBJEKATA U AKCIJU GAŠENJA POŽARA  
 

1.1. Uključivanje vatrogasnih postrojbi u akciju gašenja požara 

 

Redoslijed uključivanja postrojbi u akciju gašenja biti će promijenjen i ubrzan po 

broju postrojbi i vatrogasaca u slučajevima nekontroliranog ili ubrzanog razvoja požara.  

 

R. br. 

radnje 
Opis radnje Način dojave 

Vatrogasne 

postrojbe  

i drugi čimbenici 

Jačina  

(broj 

vatrogasaca) 

Napomena 

1a. 

Dojava požara 

ili drugog 

događaja  

od 0-24 sata 

- telefonom 

- na drugi način 

Dežurni radnici 

Državne uprave za 

zaštitu i spašavanje 

- Područnog ureda u 

Osijeku  

1 

Dojavu o požaru ili drugom 

događaju prima dežurni 

radnik Područnog ureda za 

zaštitu i spašavanje u 

Osijeku na telefon broj 112 

koju odmah prosljeđuje 

zapovjedniku DVD-a 

Strizivojna 

1b. 

Dojava požara 

ili drugog 

događaja  

od 0-24 sata 

- telefonom  

Dežurni vatrogasac 

Operativnog 

dežurstva DVD-a 

Đakovo 

1 

Dojavu o požaru ili drugom 

događaju prima dežurni 

vatrogasac na telefon broj 

193 koju odmah prosljeđuje 

zapovjedniku DVD-a 

Strizivojna 

2. 

Uzbunjivanje 

dežurnih 

vatrogasaca u 

DVD-u 

Strizivojna 

- interna uzbuna 

- telefonom 

- na drugi način  

Zapovjednik DVD 

Strizivojna 
1 

Uzbunjuje se dežurno 

vatrogasno odjeljenje u 

DVD Strizivojna 

3. 

Prvi izlazak 

dežurnih 

vatrogasaca 

- interna uzbuna 

- na drugi način 

Dežurna smjena 

DVD-a Strizivojna 
6 

Na temelju procjene veličine 

požara Zapovjednik DVD-a 

Strizivojna i uzbunjuje 

smjenu u pripremi i poziva 

ju u prostorije DVD-a. 

4. 

Obavještavanje 

o požaru 

zapovjednika 

vatrogasnih 

postrojbi 

Vatrogasne 

zajednice Grada 

Đakova i 

- telefonom 

- na drugi način 

Zapovjednik DVD-

a Strizivojna 
1 

Na temelju procjene stanja 

na požarištu, kada 

zapovjednik koji vodi 

postrojbu na intervenciji 

ocjeni, da se u akciju moraju 

uključiti vatrogasne 

postrojbe izvan središnjeg 

DVD-a Strizivojna 
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Županijskog 

vatrogasnog 

zapovjednika 

5. 

Uzbunjivanje 

dijela 

dobrovoljne 

postrojbe DVD 

Strizivojna 

- telefonom 

- na drugi način 

DVD Strizivojna 

jedno vatrogasno 

odjeljenje 

10 

Požar širih razmjera na 

građevini ili na požarnom 

području. Uzbunjivanje vrši 

zapovjednik DVD-a 

Strizivojna 

6. 

Uzbunjivanje 

dijela 

dobrovoljnih 

vatrogasaca do 

punog sastava 

- telefonom 

- na drugi način 

DVD-Strizivojna i 

DVD Đakovo 
prema potrebi 

Požar velikih razmjera na 

građevinama ili na 

požarnom području. 

Uzbunjivanje vrši 

zapovjednik vatrogasnih 

postrojbi Vatrogasne 

zajednice Grada Đakova 

7. 

Uzbunjivanje 

dijela 

vatrogasnih 

postrojbi koje 

djeluju izvan 

područja Općine 

Strizivojna 

- telefonom 

- na drugi način 

Vatrogasne 

postrojbe koje 

djeluju izvan 

područja Općine 

Strizivojna 

prema potrebi 

Požar velikih razmjera na 

građevinama ili na 

požarnom području. 

Uzbunjivanje obavlja 

zapovjednik Županijski 

vatrogasni zapovjednik. 

 

1.2. Sustav subordinacije i zapovijedanja 

 

Vatrogasnom intervencijom, koja se obavlja zbog nastalog požara, eksplozije, nesreće 

ili druge opasne situacije (u daljnjem tekstu: događaj) zapovijeda zapovjednik u vatrogasnoj 

postrojbi koja je prva započela s intervencijom. 

 

Kada na mjesto događaja prva izađe vatrogasna postrojba dobrovoljnog vatrogasnog 

društva, zapovjednik te postrojbe zapovijeda vatrogasnom intervencijom do dolaska središnje 

dobrovoljne vatrogasne postrojbe kada zapovijedanje intervencijom preuzima zapovjednik u 

toj postrojbi. 

 

Kada na mjesto događaja prva izađe vatrogasna postrojba dobrovoljnog vatrogasnog 

društva, zapovjednik te postrojbe zapovijeda vatrogasnom intervencijom do dolaska javne 

vatrogasne postrojbe kada zapovijedanje intervencijom preuzima zapovjednik u toj postrojbi. 

 

Ako zapovjednik koji zapovijeda vatrogasnom intervencijom ocijeni da raspoloživim 

sredstvima i snagama nije u mogućnosti obaviti intervenciju, o događaju odmah izvješćuje 

nadređenog vatrogasnog zapovjednika koji preuzima zapovijedanje intervencijom. 

 

Kada događaj prelazi granice područja Općine Strizivojna, zapovijedanje vatrogasnom 

intervencijom preuzima Županijski vatrogasni zapovjednik ili njegov zamjenik. 

 

Glavni vatrogasni zapovjednik može preuzeti zapovijedanje svakom vatrogasnom 

intervencijom na teritoriju Republike Hrvatske ili odrediti zamjenika ili pomoćnika, sukladno 

svojoj prosudbi o učinkovitosti takvog određenja. 

 

Vatrogasnom intervencijom kod pravne osobe koja ima profesionalnu vatrogasnu 

postrojbu u gospodarstvu, osnovanu sukladno Zakonu o vatrogastvu (Narodne novine br. 

106/99., 139/04., 174/04., 38/09. i 81/10.), zapovijeda zapovjednik te vatrogasne postrojbe. 

 

 



Sl. glasnik br. 7/19                                                                                                                                          Str. 40 
 

 

1.3. Zamjena vatrogasnih postrojbi novim postrojbama 

 

Zamjena vatrogasnih postrojbi vršiti će se dovoženjem odmornih vatrogasaca iz pričuve. 

Dio vatrogasaca koji su sudjelovali u gašenju, povući će se na odmor prema procjeni zapovjednika 

u akciji gašenja. Dovoženje odmornih vatrogasaca i odvoženje vatrogasaca na odmor obavit će se 

prijevoznim sredstvima vatrogasnih postrojbi.  

 

1.4. Uključivanje vatrogasnih postrojbi izvan područja Općine Strizivojna 

 

Županijski vatrogasni zapovjednik ili njegov zamjenik, donosi odluku i izdaje zapovijed o 

uključivanju vatrogasnih postrojbi izvan područja Općine Strizivojna, na temelju uvida u situaciju 

na požarištu i na prijedlog zapovjednika koji vodi akciju gašenja, sukladno Planu zaštite od požara 

i tehnoloških eksplozija Osječko-baranjske županije. 

  

1.5. Uključivanje pravne osobe Hrvatske šume d.o.o. 

 

U slučaju nastajanja šumskih požara ili požara na otvorenom prostoru u blizini šume u 

akciju gašenja uključuju se Hrvatske šume d.o.o. Zagreb, Uprava šuma Podružnica Vinkovci, 

Šumarije Strizivojna s interventnom ekipom za gašenje i izradu prosjeka. 

 
HRVATSKE ŠUME d.o.o. Zagreb 

Uprava šuma Podružnica Vinkovci 

Šumarija Strizivojna 

Odgovorna osoba: Franjo jovanovac, upravitelj 

Tel: 031/831-368 

 

 

Mob: 098/441 928 

 

1.6. Uključivanje pravne osobe HŽ Infrastruktura d.o.o. 

 

U slučaju nastajanja požara ili drugog događaja na pojasu uz željezničku prugu ili na 

pruzi, u akciju gašenja ili spašavanja osoba i imovine uključuju se zaposlenici HŽ Infrastruktura 

d.o.o. 

 
HŽ INFRASTRUKTURA d.o.o. ZAGREB 

Regionalna jedinica održavanja Istok 

Odgovorna osoba: Krunoslav Papić 

 

Centar daljinskog upravljanja, Vinkovci 

Dežurstvo od 0:00 – 24:00 h 

 

Šef željezničkog kolodvora Strizivojna: Vatroslav Lukić 

 

 

Nadzorište pruga Strizivojna-Vrpolje: Milan Mravunac 

 

Sekcija za održavanje signalnih i telekomunikacijskih uređaja: Zlatko Cindrić 

Tel: 032/308-265 

 

 

 

Tel: 032/308-251 

 

 

Mob: 099/297-3648 

 

 

Mob: 098/431-725 

 

Mob: 098/241-492 

 

1.7. Uključivanje pravne osobe Đakovački vodovod d.o.o. Đakovo 

 

U slučaju potrebe za zatvaranjem dovoda vode, odnosno povećanjem pritiska i količine 

vode u hidrantskoj mreži za gašenje požara, Đakovački vodovod d.o.o. Đakovo se uključuje u 

akciju gašenja sa svojom dežurnom ekipom. 

 
Đakovački vodovod d.o.o., Bana Jelačića 65, Đakovo Tel: 035/813-564 
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Odgovorna osoba: Ivan Kočiš 

Dežurna služba 

 

Tel: 031/818-295 

 

 

1.8. Uključivanje distributera energenata 

 

Pozivanje dispečera Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.o.o. Zagreb, 

Prijenosnog područja Osijek i HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o. Zagreb, DP 

Elektroslavonija Osijek, Pogon Đakovo obaviti će se na zahtjev zapovjednika na vatrogasnoj 

intervenciji, na dežurstvo koje traje od 0 do 24 sata na kontakte prikazane u sljedećoj tablici: 

 
Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o.  

Prijenosno područje Osijek 

Vukovarska 217, Osijek 

 

Odgovorna osoba: Zoran Kovač 

- za događaje na trafostanicama i dalekovodima reda napona 110 kV do 

400 kV  

 

Mrežni centar Osijek 

Tel: 031/244-888 (centrala) 

 

 

 

Tel: 031/244-119 

Mob: 098/982-4032 

 

 

Tel: 031/501-139  

HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o. Zagreb 

DP Elektroslavonija Osijek 

Pogon Đakovo 

 

Dispečerski centar 

Tel: 031/616-600 

 

 

 

Tel: 031/616-666 

 

U slučaju požara ili nekog drugog događaja na distributivnim plinovodima, odnosno u 

slučaju potrebe za zatvaranjem dotoka plina uključuju se sa svojim dežurnim zaposlenicima 

sljedeće pravne osobe: 

 
PLINACRO d.o.o. Zagreb 

Regija transporta plina Istočna Hrvatska  

 

Odgovorna osoba: Dražen Kolembus 

- upravitelj Regije transporta plina Istočna Hrvatska 

 

Nacionalni dispečerski centar  

Tel: 031/631-209 (centrala) 

 

 

 

Mob: 098/234-336 

 

Tel: 01/630-1631 

       01/464-0604 

HEP-PLIN d.o.o. Osijek 

Pogon Đakovo 

 

Odgovorne osobe: Ivan Kovač 

 

Dežurna služba 

Tel: 031/821-510 

         

 

Mob: 098/252-871 

 

Mob: 098/252-893 

 

U slučaju požara ili nekog drugog događaja na kolektorskom naftovodu, odnosno u 

slučaju potrebe za prekidanje dotoka nafte, uključuje se sa svojim dežurnim radnicima: 

 
JADRANSKI NAFTOVOD d.d. Zagreb 

Odgovorna osoba: Dragan Kovačević 

 

- u slučaju potrebe zaustavljanja isporuke nafte, odnosno zatvaranja 

protoka na Jadranskom naftovodu 

 

Terminal Slavonski Brod 

Upravitelj Terminala: Domagoj Bartek 

Tel: 01/303-9999 (centrala)  

Tel: 01/303-9315 

 

 

 

 

Tel: 035/405-540 

Mob: 099/346-9722 
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1.9. Uključivanje Hrvatske vojske 

 

Uključivanje Hrvatske vojske u akciju gašenja požara vršiti će se po planu i na zahtjev 

županijskog vatrogasnog zapovjednika. 

 

 

1.10. Uključivanje službi za pružanje prve medicinske pomoći 

 

U slučaju da u požaru ima ozlijeđenih osoba ili ako se zbog veličine požara očekuju 

ozljede gasitelja ili drugih osoba, u akciju se uključuje ekipa Hitne medicinske pomoći, koju 

sačinjava jedan liječnik, medicinski tehničar i vozač sa vozilom prve pomoći. 

 
DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

Područni ured za zaštitu i spašavanje u Osijeku 
112 

HITNA MEDICINSKA POMOĆ 194  

 

 

1.11. Uključivanje pravnih osoba za opskrbu hranom i vodom 

 

Opskrbu hranom i pićem vršiti će općinski načelnik Općine Strizivojna, temeljem 

ugovora sklopljenih s poduzećima za proizvodnju i prodaju hrane i pića. Preuzimanje i dopremu 

hrane i pića obavljat će vatrogasna postrojba vlastitim prijevoznim sredstvima. 

 

 

2. PRIKAZ REDOSLIJEDA UKLJUČIVANJA SUDIONIKA U SLUČAJU 

NASTANKA POŽARA OTVORENOG PROSTORA KOJI MOŽE PRERASTI U 

VELIKI POŽAR 

 

U slučaju nastanka požara otvorenog prostora koji može prerasti u veliki požar 

uključivanje tijela i pravnih osoba u aktivnosti gašenja požara na otvorenom prostoru obavit će 

se sukladno tablici ugroženosti, kako slijedi:  

 
 

STUPANJ 

 

 

UGROŽENOST 

 

ANGAŽIRANE SNAGE 

1. stupanj 
- požari otvorenog prostora manjih razmjera 

- indeks opasnosti vrlo mali do mali 

- vatrogasne postrojbe s 

  područja općine Strizivojna 

2. stupanj 

- manje šumske površine 

- veće površine trave i niskog raslinja 

- indeks opasnosti mali do umjeren 

- snage iz 1. stupnja i 

  vatrogasne postrojbe iz susjednih 

  gradova i općina 

 

3. stupanj 

 

- veće šumske površine 

- velike površine trave i niskog raslinja 

- indeks opasnosti mali do umjeren 

 

 

 

- snage iz 2. stupnja i 

- županijsko vatrogasno 

  zapovjedništvo 

- uključivanje dijela vatrogasnih 

  postrojbi s područja županije 

  po prosudbi uključuju se i: 

- intervencijske postrojbe 

- zračne snage 

- postrojbe civilne zaštite s  

  područja županije 

- NOS OS RH (Hrvatska vojska) 

 

 

4. stupanj 

 

- vrijedne šumske površine 

- vrlo velike površine trave i niskog raslinja 

- snage iz 3. stupnja i 

- uključivanje ukupnih vatrogasnih  

  snaga s područja županije 
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- ugroženost objekata i naselja 

- moguće više istovremenih događaja na širem      

  području (različitog intenziteta) 

- indeks opasnosti umjeren do velik 

- operativno vatrogasno zapovjedništvo    

  kontinentalnog dijela RH 

- intervencijske postrojbe 

- zračne snage 

- županijski stožer civilne zaštite  

- postrojbe civilne zaštite s područja  županije 

- NOS OS RH (Hrvatska vojska) 

- priprema dodatnih snaga za ispomoć iz  

drugih županija po potrebi uključuju se i: 

- vatrogasno zapovjedništvo RH 

- Stožer Civilne zaštite RH  

- Krizni stožer Vlade RH 

5. stupanj 

 

- posebno vrijedne šumske površine 

- izrazito velike površine otvorenog prostora 

- više istovremenih događaja većeg intenziteta 

- ugroženost naselja i/ili drugih sadržaja ili  

  objekata 

- indeks opasnosti velik do vrlo velik 

 

- snage iz 4. stupnja i 

- vatrogasno zapovjedništvo RH 

- vatrogasne postrojbe iz ostalog dijela RH 

- Stožer civilne zaštite RH 

- postrojbe civilne zaštite iz ostalog dijela RH 

- Krizni stožer Vlade RH 

- po potrebi pomoć iz drugih  zemalja 

 

3. RAZMJEŠTAJ VATROGASNIH POSTROJBI I ZAPOVJEDNIH MJESTA 

 

Svaka jedinica lokalne samouprave dužna je odrediti lokacije i prostore radi uspostave 

zapovjednih mjesta kod zapovijedanja i koordinacije u gašenju velikih požara otvorenog tipa. 

Za područje Općine Strizivojna zapovjedno mjesto se nalazi u sjedištu DVD-a Strizivojna. 

 
 

 

 
ZAPOVJEDNO MJESTO ODGOVORNA OSOBA 

DVD Strizivojna Braće Radić 172, Strizivojna 
Darko Jukić – predsjednik 

Stjepan Ihaz – zapovjednik 
 
 

4. UPOZNAVANJE ČELNIKA OPĆINE STRIZIVOJNA S ČINJENICOM 

NASTANKA POŽARA 

 

Obavješćivanje i upoznavanje općinskih čelnika obavit će se u slučajevima kada nastane 

požar širih razmjera na građevini (stambenoj, industrijskoj i dr.) ili kada požar poprimi veće 

razmjere u požarnoj zoni. 

 

Obavješćivanje i upoznavanje s događajem obavit će županijski vatrogasni zapovjednik 

ili njegov zamjenik. 

 

Obavješćivanje i upoznavanje obavit će se prema sljedećem redoslijedu: 

 

 
 

Rb. 

 

FUNKCIJA 

 

IME I 

PREZIME 

ADRESA 

 

TELEFON  

 

1. Općinski načelnik Josip Jakobović 
Braće Radića 309, 

Strizivojna 
095/907-9661 

2. 
Zamjenik općinskog 

načelnika 

Zdravko 

Degmečić 

Braće Radića 255, 

Strizivojna 
099/832-4948 

 



Sl. glasnik br. 7/19                                                                                                                                          Str. 44 
 

 

II. 

 

 Ovaj Plan stupa na snagu osmi dan nakon objave u Službenom glasniku Općine 

Strizivojna. 

 

  KLASA: 810-01/19-01/14 

URBROJ:2121/08-02-19-2 
Strizivojna, 18.06.2019. godine                            
 

                                                                                   Općinski načelnik 

     Josip Jakobović, mag. educ. philol. 

                         croat. et mag. educ. hist., v.r. 

 

 

 

Na temelju članka 19. Zakona o zaštiti od požara („Narodne novine“ broj 92/10.), 

Programa aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od požara od interesa za Republiku 

Hrvatsku u 2019. godini („Narodne novine“ broj 35/19.) i članka 30. Statuta Općine Strizivojna 

(„Službeni glasnik Općine Strizivojna“ broj 1/18.) na prijedlog Stožera civilne zaštite Općine 

Strizivojna općinski načelnik Općine Strizivojna donosi 

 

PLAN 

Operativne provedbe Programa aktivnosti 

u provedbi posebnih mjera zaštite od požara od interesa  

za Republiku Hrvatsku na području Općine Strizivojna u 2019. godini 

 

I. 

U cilju izvršenja Programa aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od požara od 

interesa za Republiku Hrvatsku u 2018. godini („Narodne novine“ broj 35/19.), na području 

Općine Strizivojna potrebno je poduzeti sljedeće mjere i aktivnosti: 

 

1. Organizirati i održati sjednice Stožera civilne zaštite i vatrogasnih zapovjedništava, 

tematski vezano uz pripremu požarne sezone u 2019. godini, na kojima je potrebno: 

a) razmotriti stanje zaštite od požara na području za koje su nadležni i usvojiti Plan rada 

za ovogodišnju požarnu sezonu, 

b) razmotriti, razraditi i usvojiti Financijski plan osiguranih sredstava za provođenje 

zadaća tijekom požarne sezone, 

c) predložiti usvajanje Plana operativne provedbe Programa aktivnosti na tom području, 

d) predložiti usvajanje Plana aktivnog uključenja svih subjekata zaštite od požara na 

tom području, 

e) predložiti pogodne lokalitete i prostore, odnosno pripremiti prijedloge za potrebne 

predradnje radi uspostave odgovarajućih zapovjednih mjesta za koordinaciju gašenja 

požara sukladno odredbama Plana intervencija kod velikih požara otvorenoga prostora 

na teritoriju Republike Hrvatske („Narodne novine“, broj 25/11.). 
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Izvršitelj zadatka: Stožer civilne zaštite, Općinski načelnik 

Rok: Odmah 

 

2. Izraditi planove motrenja, čuvanja i ophodnje te provoditi propisane mjere zaštite od 

požara na ugroženim prostorima, građevinama i prostorima uz pružne i cestovne pravce 

za područje svoje nadležnosti. Izrađene planove dostaviti teritorijalno nadležnom 

Područnom uredu Državne uprave za zaštitu i spašavanje i vatrogasnoj zajednici 

Osječko-baranjske županije. 

 

Izvršitelj zadatka: Stožer civilne zaštite, Općinski načelnik 

Rok izrade i dostave: Odmah 

 

3. Pratiti stanje saniranih „divljih“ odlagališta otpada na području Općine Strizivojna i 

poduzimati mjere za sanaciju istih, a u cilju sprječavanja nekontroliranog odlaganja i 

paljenja otpada na saniranim deponijama te ustrojiti redovite obilaske saniranih 

deponija u cilju pravovremenog postupanja i sprječavanja širenja požara na druge 

površine. 

 

Izvršitelj zadatka: Općinski načelnik u suradnji s DVD-om 

Strizivojna 

Rok provedbe: Odmah 

Rok za nadzor: 31. svibnja 2019. 

 

4. Sukladno Planu motriteljsko-dojavne službe ustrojiti i opremiti potrebnom opremom 

izviđačko-preventivne ophodnje, koje će na licu mjesta poduzimati mjere za uklanjanje 

potencijalnih izvora opasnosti, pravovremeno otkrivanje, javljanje i gašenje požara u 

samom začetku. 

 

Izvršitelj zadatka: Općinski načelnik 

Rok provedbe: Odmah 

 

5. Utvrditi načine i uvjete korištenja raspoložive teške (građevinske) mehanizacije za 

eventualnu žurnu izradu prosjeka i probijanja protupožarnih putova radi zaustavljanja 

širenja šumskog požara te načine i postupke brzog premještanja navedene mehanizacije. 

 

Izvršitelj zadatka: Općinski načelnik u suradnji s podružnicama 

Uprava šuma i DVD-om Strizivojna 

Rok provedbe: Odmah 

 

6. Predvidjeti financijska sredstva za održavanje vatrogasne tehnike i opreme te prije 

početka ljetne požarne sezone izvršiti pripreme i sanacije, odnosno otklanjanje 

nedostataka na vozilima, opremi i tehnici, prvenstveno na temelju raščlambe zapisnički 

utvrđenih oštećenja i/ili kvarova tijekom prethodne požarne sezone, kao i planirati 

financijska sredstva za istu namjenu u sljedećoj godini. 

 

Izvršitelj zadatka: Općinski načelnik u suradnji s DVD-om 

Strizivojna 

Rok provedbe: Odmah 
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II. 

Pravne i fizičke osobe dužne su voditi računa o tehničkoj ispravnosti poljoprivredne 

mehanizacije, posebno kombajna i drugih vozila koja sudjeluju u žetvenim aktivnostima te ih 

opremiti propisanim vatrogasnim aparatima za početno gašenje požara. 

 

III. 

Zadužuje se DVD Strizivojna da se u okvirima svoje nadležnosti i utvrđenih zadataka 

iz ovoga Plana maksimalno angažira putem ljudstva i opreme u cilju realizacije navedenih 

zadataka. 

 

Dobrovoljno vatrogasno društvo Strizivojna je dužno odmah izvršiti sve pripreme u 

svezi s izvršenjem propisanih zadataka te zapisnički utvrditi sva eventualna oštećenja i kvarove 

na raspoloživoj opremi, poduzeti mjere na otklanjanju istih odnosno vraćanju opreme u stanje 

operativne sposobnosti i o tome obavijestiti načelnika Općine. Dobrovoljno vatrogasno društvo 

Strizivojna će za vrijeme žetvenih aktivnosti osigurati odgovarajuća dežurstva. 

 

 

IV. 

Sve mjere i aktivnosti navedene u ovom Planu provoditi će se uz međusobnu suradnju  

i koordinaciju Stožera civilne zaštite Općine Strizivojna, DVD-a Strizivojna, općinskog 

načelnika i Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna. 

V. 

Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Službenom glasniku Općine 

Strizivojna“ 

 

 

KLASA: 810-01/19-01/15 

URBROJ:2121/08-02-19-2 

Strizivojna, 18.06.2019. godine 

 

 

  

                                                                                                       OPĆINSKI NAČELNIK 

 

                                                                                             Josip Jakobović, mag. educ. philol.  

                                                                                                croat. et mag. educ. hist. 
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         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA:113-01/19-01/7 

URBROJ:2121/08-02-19-1 

Strizivojna, 21.06.2019. 

 

Temeljem članka 46. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ br. 1/18), a u skladu s 

odredbama Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 

samoupravi (NN br. 86/08 i 61/11) i odredbama Pravilnika o unutarnjem redu („Službeni 

glasnik“ br. 1/16 i ), Općinski načelnik Općine Strizivojna dana 21.06.2019. godine donosi 

slijedeće 

I.  I Z M J E N E   P L A N A 

korištenja godišnjih odmora u 2019. godini 

Članak 1. 

 Utvrđuje se Plan korištenja godišnjih odmora u 2019. godini službenika i namještenika 

Jedinstvenog upravnog odjela Općine Strizivojna kako slijedi: 

Ime i 

prezime 

Poslovi i 

zadaće 

Broj 

dana 

  1. dio 2. dio 3. dio 4. dio 

Ivanka 

Damjanović 

Referent za 

računovodstvo 

i financije 

30 23.04.2019.-

30.04.2019. 

16.08.2019.-

06.09.2019. 

07.11.2019.-

13.11.2019. 

18.11.2019.-

04.12.2019. 

Domagoj 

Stolnik 

Pročelnik JUO 25 08.07.2019.-

19.07.2019.  

23.12.2019.-

03.01.2020. 

07.04.2020.-

17.04.2020. 

 

Slavica 

Damjanović 

Spremačica- 

dostavljačica 

25 23.04.2019.-

30.04.2019.. 

06.08.2019.-

27.08.2019. 

11.11.2019.-

15.11.2019. 

 

Martina 

Damjanović 

Administrativni 

tajnik 

24 16.08.2019.- 

06.09.2019. 

08.11.2019.- 

12.11.2019. 

06.04.2020.-

14.04.2020. 

 

Jelena 

Mandarić 

viši stručni 

suradnik – 

koordinator 

projekta 

28 26.08.2019.- 

16.09.2019. 

27.12.2019.-

02.01.2020. 

14.04.2020.-

23.04.2020. 

 

Matea 

Spajić 

viši stručni 

suradnik – 

voditelj 

projekta 

25 12.08.2019.- 

23.08.2019. 

25.09.2019.- 

30.09.2019. 

16.12.2020.-

23.12.2020. 

24.06.2020.-

30.06.2020. 

 

 



Sl. glasnik br. 7/19                                                                                                                                          Str. 48 
 

Članak 2. 

 U skladu s točkom 1. ovog Plana izdat će se pojedinačna rješenja o korištenju godišnjeg 

odmora najkasnije 15 dana prije početka korištenja godišnjeg odmora za 1. razdoblje. 

Članak 3. 

 Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja te će se objaviti u „Službenom glasniku“ 

Općine Strizivojna. 

      OPĆINSKI NAČELNIK 

    Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist. 

 

 

 

                                     
         REPUBLIKA HRVATSKA 

OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

          OPĆINA STRIZIVOJNA 

           OPĆINSKI NAČELNIK 

 

KLASA:022-05/19-05/92  

URBROJ: 2121/08-02-19-1 

Strizivojna, 26.07.2019. godine 

 

Na temelju članka 46. i 92. Statuta Općine Strizivojna („Službeni glasnik“ Općine Strizivojna 

broj 1/18) općinski načelnik Općine Strizivojna donosi 

 

ODLUKU  

o izdavanju informativnog glasila 

Općine Strizivojna 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom uređuje se izdavanje informativnog glasila  Općine Strizivojna, način 

izdavanja te sastav i obveze uredništva. 

 

Članak 2. 

Naziv informativnog  glasila je Glasnik Općine Strizivojna. 



Sl. glasnik br. 7/19                                                                                                                                          Str. 49 
 

 

Članak 3. 

U Glasniku Općine Strizivojna objavljuju se informacije o radu tijela Općine Strizivojna, 

kulturnim, sportskim i drugim zbivanjima u općini. 

 

Članak 4. 

Uređivanje i izdavanje, sadržajnu koncepciju i druga pitanja značajna za izdavanje Glasnika 

Općine Strizivojna prati, razmatra i usmjerava uredništvo Glasnika Općine Strizivojna. 

 

Članak 5. 

Glasnik Općine Strizivojna izdaje se polugodišnje. 

Članak 6. 

Sredstva za izdavanje Glasnika Općine Strizivojna osiguravaju se u proračunu Općine 

Strizivojna. 

 

Članak 7. 

Administrativne poslove oko izdavanja Glasnika Općine Strizivojna obavlja Jedinstveni 

upravni odjel Općine Strizivojna. 

 

Članak 8. 

Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku“ Općine Strizivojna. 

 

      OPĆINSKI NAČELNIK 

    Josip Jakobović, mag.educ.philol.croat.et mag.educ.hist. 
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«Službeni Glasnik» Općine Strizivojna 

 Izdaje općina Strizivojna 

Glavni i odgovorni urednik:  Josip Jakobović, mag.educ.philol. croat.et 

mag. educ.hist 

 Načelnik općine Strizivojna 

Tisak:  Jedinstveni upravni odjel općine Strizivojna, Braće Radića 172 

Žiro račun kod HPB Zagreb br.  HR8623900011842100006 

 

 

 

 


